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VELIKONOCE V SALEMU
NOVINÁŘ 
K NOVINÁŘŮM
Když byla v plném proudu 
watergateská aféra, bylo od 
žurnalistů šlechetné a stateč­
né — že se snažili odha­
lovat fakta a nedali se od­
strašit malichernými jemno­
stmi právní procedury. Ale 
ta doba je za námi. Právní 
procedura se důkladně roz­
běhla, aby vynesla pravdu na 
povrch. A tak si i my v tisku 
musíme dávat pozor, aby­
chom neporušili tradiční zdr­
ženlivost — musíme si, my­
slím, dávat pozor mnohem 
více, než jak to mnozí z nás 
dělali v posledních několika 
dnech.
V demokracii, jako je naše, 
je respekt k právnímu řízení 
— a zvláště k jeho zárukám 
ochrany práv jednotlivců — 
velice křehká věc. Žurnalisté, 
kteří požívají zvláštní ochra­
ny ústavy, mají zvláštní zod­
povědnost, aby respektovali 
právní řízení. Sotva můžeme 
od ostatních Američanů oče­
kávat, že budou slušná pra­
vidla brát vážně, projevíme-li 
my sami málo respektu k prá­
vům jiných.
Jsou tu watergateské přípa­
dy, jimiž se nyní zabývá soud. 
Obžalovaní a jejich obhájci 
dali zcela jasně najevo, že 
chtějí využít předprocesní pu­
blicity a nejrůznějších proce­
durálních otázek k tomu — 
aby kompromitovali obžalobu. 
Soudcové jsou, nikoli bezdů­
vodně, popuzeni. Je přinej­
menším možné, že příliš útoč­
né zpravodajství zmaří někte­
ré soudní případy, dokonce i 
celou proceduru obžaloby pre­
sidenta. Nezodpovědné zpra­
vodajství by mohlo mít za ná­
sledek, že by soudní postih 
watergateské aféry ztro­
skotal. Jako watergateský se­
nátní výbor, který ztratil to­
lik prestiže, protože z něho 
pronikaly informace, tak i 
zvláštní watergateská proku­
ratura by se stala v očích ve­
řejnosti spolkem lidí, kteří to 
mysleli dobře, ale zaslouženě 
neuspěli. A konečně je v sáz­
ce kvalita žurnalismu a jeho 
vliv na ovzduší amerického 
života. To, že tajnůstkářství 
ve watergateské aféře bylo 
odhaleno, je triumf tisku. 
Promarnit tuto výhru by by­
la veliká škola. Ale tato vý­
hra bude promarněna, nepro- 
jevíme-lí větší sebekázeň — 
neudržím e-li na uzdě ducha 
soupeřivé konkurence a na­
duté sebeobliby, který teď 
tak řádí v novinářské profesi.

Joseph Kraft 
v “New York Post”

HLAS AMERIKY 
A SOLŽENICYN
Hlas Ameriky, propagační 
zbraň naší země v zahraničí, 
byl podivuhodně mlčenlivý o 
Solženicynově monumentální 
knize “Souostroví GULAG”, 
ačkoli se americké velvysla­
nectví v Moskvě důrazně při­
mlouvalo, aby Solženicynova 
dramatická zpráva byla po­
drobně tlumočena sovětské­
mu lidu. Není známo, nako­
lik tuto politiku diktoval Bí­
lý dům nebo ministerstvo za­
hraničních věcí. Ať je tomu 
jakkoli, skutečnost, že Infor­
mační agentura Spojených 
států odmítla využitkovat 
Solženicynovy knihy, rozhoř­
čuje nejen protisovětské ra­
dikály, nýbrž i jiné politiky, 
kteří se obávají, že domácí 
slabost by mohla Nixona ve 
snaze po mezinárodních úspě­
ších dovést k neoprávněným 
zahraničním ústupkům.

Mocní politikové z obou stran 
vedou tichou kampaň, aby při­
nutili Hlas Ameriky říci mi­
lionům posluchačů v Sovět­
ském svazu mnohem více o 
Solženicynově hořkém prote­
stu proti stalinské éře. Sená­
tor Jackson vznesl otázku, zda 
se Informační agentura Spo­
jených států snaží přizpůsobit

(Pokr ač. na str. 7)

Podle nadpisu byste možná 
soudili, že bude řeč o dávné 
minulosti, o časech, kdy hrst 
věrných následovníků učení 
Mistra Jana Husa, slavila po­
tajmu Kristovo zmrtvýchv­
stání. My vás však chceme 
zavést do Salemu v Jižní Ka­
rolíně, kam se každoročně sje­
de množství turistů, aby se 
zúčastnili události, která je 
považována za nejkrásnější 
oslavu Velikonoc v celé Ame­
rice.

Před 243 lety se Mcravští 
bratři vystěhovali před ná­
boženským pronásledováním 
z Čech a Moravy do Němec­
ka a odtud pak se jejich po­
tomci rozptýlili do mnoha 
dalších zemí, kde konali mi­
sionářskou práci. Z dnešních 
400.000 Moravských bratří 
jich žije 37.000 v USA, část 
v Bethlehemu v Pennsyl- 
vánii, část v jižněkarplin- 
ském Salemu. Tam přišli Mo­
ravští bratři před 202 lety.

Založili na 100.000 akrech 
komúnu, která brzy vynika­
la tak neobyčejně v zeměděl­
ství, umění a řemesle, že je­
jím členům nebylo dovoleno 
účastňovat se soutěží na vý­
ročních trzích státu, protože

si zásadně odnášeli veškeré 
ceny a odměny.

Slavení velikonočního týdne 
se jen o málo a možná vů­
bec neliší od toho původní, 
ho, starého letos 202 let. Mo­
ravští bratři se denně shro­
mažďují v kostele, kde si 
zpěvem a předčítáním při­
pomínají události posledního 
týdne Kristova života. Na 
Květnou neděli je tématem 
Kristův slavný příchod do 
Jeruzalema,, v pondělí, úte­
rý a středu jeho cesta do to­
hoto měšta, modlení v tam­
ním chrámu, plánování fa­
rizejů Kristovy smrti. Na ze­
lený čtvrtek je kostel sym­
bolicky místností poslední 
večeře. Na Velký patek, v 
den Ježíšova ukřižování se 
kostelní zvon ozve třiatřicet- 
krát, každý úder znamená 
jeden rok Kristova života.

Ten večer je v kostele mod­
litební shromáždění, při kte­
rém “sestry” roznášejí mezi 
přítomnými hrnky horké bí­
lé kávy a domácí koláče, pe­
čené podle prastarého recep­
tu z Moravy. A potom při­
chází Bílá sobota — den 
Vzkříšení. Nejdřív jdou ženy 
a děti se smetáky, hadry —

kartáči a květinami na hřbi­
tov, kde vydrhnou náhrobní 
kameny doběla, mimo těch, 
které věk přikryl mechem. 
Potom ostříhají trávu a oz­
dobí hroby květinami.

Dnešní Moravští bratři se 
oděvem, činností, vzděláním, 
naprosto neliší od ostatních 
Američanů. Ostatně, jsou to 
Američané se svým vlast­
ním, starým a neslábnoucím 
náboženstvím. Když však ně­
který z nich zemře a je od­
vezen na hřbitov, kterému 
se říká “Boží akr”, pochova­
jí ho (do hrobu označeného 
jen prostým kamenem na dů­
kaz, že před Bohem jsme si 
všichni rovni) podle původ­
ního zvyku: ženatý muž bu­
de odpočívat v oddělení že­
natých mužů, vdaná žena v 
sousedství vdaných žen atd. 

Původně totiž bývali Morav­
ští bratři organizováni a i 
budleli podle věku, pohlaví 
a stavu.

V sobotu večer se pořádá hu­
dební festival světské i cír­
kevní hudby. Uslyšíte tu Ba- 
chovy chorály i ukázky ba­
rokní moravské chrámové 
hudby.

(Pokrač. na str. 6)
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Dovoz z Východu
Země moskev bloku doda­
jí letos do ČSSR potravin a 
spotřebního zboží za 36 mi­
lionů rublů. Jde zejména o 
pletené ošacení, prádlo, pun­
čochy, bytový textil a kože­
né i kožešinové výrobky. Z 
Maďarska, Rumunska a vý­
chodního Německa má přijít 
také módní' obuv, kosmetika 
a různé nářadí. Na Sloven­
sko se má importovat, jižní 
■ovoce z Kuby a jugoslávská 
zelenina, jablka a sušené o- 
voce.

Putovní výstava
Různé orgány už připravují 
na příští rok oslavy 30. vý­
ročí vítězství nad fašismem. 
Mimo jiné dohodli náměstci 
ministrů kultury sedmi vý­
chodoevropských zemí spo­
lečnou putovní výstavu vý­
tvarného umění.

Styky s Thajskem
V polovině března navázalo 
Československo oficiální di­
plomatické styky s Thaj­
ském, a to na úrovni velvy­
slanectví. — Čs. velvyslanec 
v Japonsku byl jmenován 
zároveň i velvyslancem na 
Filipínách.

Málo autobusů
Poté, co byla Československu 
v rámci integrace východo­
evropského bloku odňata vý- 
roba autobusů, pociťuje vni­
trostátní doprava čitelný ne­
dostatek nových strojů. Cel­
kově je autobusový park sil­
ně zastaralý, což se projevu­
je především nepravidelno­
stí v jízdním řádu, takže 
mnoho lidí chodí pozdě do 
práče. Problém lze řešit pou­
ze dovozem nových vozů z 
Maďarska nebo z Polska. 
Ale odtud se — vzhledem k 
nedostatečnosti výrobních ka­
pacit — rychlá pomoc čekat 
nedá.

Karlovarská specialita
Tentokrát nikoli léčivé pra­
meny, .Becherovka nebo o- 
platky, ale škola, zvaná Ar- 
temis. Má kapacitu až 600 
dětí, které , se tu budou — 
podle stanovených diagnóz 
— čtyři týdny léčit a přitom 
nezmeškají nic ve škole. 
Program: ráno léčivé pití a 
lékařská prohlídka, pak vyu­
čování, pak oddech, domácí 
práce a zase léčivé pití. Kro­
mě toho se děti podrobí b"Ž- 
ným lázeňským léčebným 
procedurám.

Inflace na postupu
Podle posledních zpráv z Ně­
mecké spolkové republiky 
vstoupí tam od prvního dub­
na v platnost další zdražení, 
které se tentokrát týká jízd­
ného na železnicích. Postih, 
ne především osm milionů 
západoněmeckých zaměstnan­
ců a studentů, kteří dojíždějí 
do práce vlakem. Týdenní a 
měsíční j ízdenky budou draž­
ší o 5,5 procent. Běžné jízdné 
do vzdálenosti padesáti kilo­
metrů stoupne o pět celých 
čtyři desetiny procenta, nad 
padesát kilometrů dokonce 
o sedm celých jedna deseti­
na procenta.

Novinky z pop-music
První čs. beatová opera Vzni­
kla na téma novely Ivana 
Olbŕachta Nikola Šuhaj-lou- 
pežník. Zpívá ji na dlouho­
hrající desce Supraphon zná­
má dvojice zpěváků — sou­
rozenci Ulrychovi. — Zpě­
vák Jiří Helekal složil píseň 
Zrcadlová plocha. Sbor jako 
doprovod, mu tvoří někteří 
členové národního hokejové­
ho mužstva — Holeček, 
Kochta, Horešovský, Havel, 
Šíma, Eyselt.

Kriminalita mládeže
V českých krajích bylo loni 
pro činy obecně krimi nelni 
povahy stíháno přes 16.000 
pachatelů mladších 18 let. 
Je to celé 1% příslušné mlá­
deže. Největší kriminalita 
byla v Severomoravském 
kraji, pak v Jihomoravském, 
Severočeském a v Praze.

Byl měsíc knihy
Březen byl — jako každoroč­
ně— Měsícem knihy. V Zá­
padočeském kraji spočítali, 
že tu teď prodají třikrát to­
lik knih než v roce 1961, že 
tu je 75 knihkupectví, takže 
na jedno připadá 50.000 oby­
vatel. Poznámka komentáto. 
ra pražského rozhlasu: “Té­
měř bez přehánění lze říci, 
že hranice našeho státu se 
západním Německem začína­
jí knižním pultem”. To lze 
tedy říci pouze “s přeháně­
ním”. Očití svědci vědí, že 
ony, hranice začínají ostna­
tým drátem, nabitým elek­
třinou, zoraným pásem pů­
dy a několikanásobnými zá­
branami, jimiž procházejí 
hustě hlídky se psy.

Oficiálně, je nyní, skoro už 
pět let po nastolení Husáko­
va režimu, v kultuře všech­
no v nej lepším pořádku. Me­
zi sebou, neoficiálně, si ovšem 
jeho představitelé říkají 
pravdu, a ta není moc povz­
budivá. Kultura stojí mnoho 
peněz a je s hlediska náro­
dohospodářského neefektiv­
ní. S vlastního, to je kultur­
ního hlediska, je neproduk­
tívni a netvořivá: do omrze­
ní se opakuje, co"tu už dáv­
no bylo. Nové, průrazné ta­
lenty se neobjevily. Jen jed­
no funguje bezvadně: apa- 

< rát, konference, svazy, sy­
stém nařízení a ustanovení, 
větrné mlýny, které nic ne­
melou, ale točí se, protože do 
nich fouká vítr.

“Něco by se s tím mělo dě­
lat”, soudí někteří předsta­
vitelé režimu, ale nikdo pře­
sně neví, co by to mělo být.
V Tvorbě napsal nedávno 
Karel Boušek: “Pro další 
slibný rozvoj literatury se u- 
kazuje nezbytným dát znovu 
příležitost všem čestným a 
schopným spisovatelům, kte­
ří se chtějí svými díly upří­
mně podílet ha realizaci těch 
ideových a estetických prin­
cipů české socialistické lite­
ratury, které byly zformulo­
vány 14. sjezdem KSČ, a k 
nimž se za celou spisovatel­
skou obec přihlásil předseda 
nového Svazu-českých spi­
sovatelů J. Kozák. Nikdo z 
významných spisovatelů by 
neměl zůstat zapomenut — 
žádný z nich by neměl setr­
vávat v pasivitě a v nečin­
nosti.' Bylo by užitečné po­
slechnout si hlasy, které ma­
jí a chtějí s vnitřní poctivo­
stí k dnešku, k lidem dneš­
ka, svým čtenářům, co říci.” 
Potud Karel Boušek v ne­
dávné Tvorbě.
Naproti tomu se ozývají ji­
né hlasy, které bez ohledu 
na efektivnost a tvořivost 
kultury zastávají nadále o-

Stříbrná mince
Pamětní stříbrné- stokoruny 
k stopadesátému výročí na- 
zorení Bedřicha Smetany za­
čaly vydávat Pobočky Státní 
banky československé. Min­
ce, které razila Státní min­
covna v Kremnici ze slitiny 

.o 700 dílech stříbra a 300 dí­
lech mědi, mají průměr 33 
milimetrů a váží 15 gramů. 
Autorem návrhu, který zví­
tězil v neomezené anonymní 
soutěži, je akademický so­
chař Milan Knobloch z Pra­
hy.

jakkoli, byly pokojné, a ne­
stalo se nic ani zastáncům 
tvrdého kurzu. .Naproti to­
mu Maďarsko prožilo na 
podzim 1956 krvavé proti- 
sovětské povstání. Tam se o- 
poziční spisovatelé začali vra­
cet do života a literatury už 
po dvou letech. Jistě, ne ke 
škodě maďarské literatury.

Jaroslav Dresler

DVĚ STRANY V SSSR?
Vystěhovat se legálně ze Sovětského svazu je velmi zdlou­
havá procedúra. I když v minulém roce opustilo SSSR asi 
35.000 sovětských občanů, hlavně Židů, je už pouhé podání 
žádosti o vystěhování velmi riskantní záležitostí. Předev­
ším je člověk vyhozen z práce, osočován jako nepřítel a 
zrádče národa, a nakonec si ani není jist kdy, a zda vůbec, 
povolení dostane.
Ale i v dnešní době ještě existují Enšpíglové, Švejkové a 
šprýmaři, s jejichž pomocí život píše anekdoty.
Tak v litevském městě Vilnjus se sešla nevelká skupina 
sovětských občanů, kteří snili o. tom, jak se dostat za hrani­
ce. Dlouho se nemohli rozhodnout, jak to provést, aby nebylí 
vystaveni všem nepříjemnostem obvyklých žadatelů o vy­
stěhování. Nakonec způsob našli. Napsali do Moskvy Brež- 
névovi dopis následujícího obsahu:
“Drahý Leonide Iljiči!
Dáváme Vám tímto na vědomí, že my, níže podepsaní, jsme 
založili ve městě Vilnjus sionistickou stranu “Cherut” (Svo­
boda) Vystupujeme naprosto otevřeně.
Jestliže během deseti dnů neobdržíme od Vás odpověď, bu­
deme to považovat za Váš souhlas s vytvořením druhé stra­
ny v SSSR. Jestliže však existenci sionistické strany “Che­
rut” ve Vilnjusu považujete za nežádoucí prosíme, aby 
všem níže podepsaným bylo umožněno odjet do Izraele.” 
Následovaly podpisy a adresy.
Nebylo třeba čekat ani deset dní. Již třetího dne byli všich­
ni předvoláni na milici. Dozvěděli že na zásah z ‘‘vyšších 
míst” jim budou urychleně vydány cestovní doklady 'ď:ýý- 
jezdní viza a všichni musejí opustit SSSR do jednoho týdne.

Libuše Obrusníková

Drobničky z Československa
V Borkovicích u Soběslavi pokusně zkoušejí pohnojování 
lesů granulovanými hnojivý ze vzduchu — letadly. * Na 
dvoutýdenní turné odjel do Španělska Mužský sbor praž­
ského symfonického orchestru. • Loni došlo v ČSSR k 5713 
požárům s celkovou škodou 129 miliónů korun. Jednou z 
příčin byly neopatrné hry malých dětí. • Stále vzácnější 
tatranskou květinu — protěž — nyní pro turisty pěstují za­
hradníci. Letos jich bude na třista tisíc. Plesnivec — pro­
těž se stal dokonce módní na svatební kytice. • Pětasedm­
desáté výročí tramvajové veřejné dopravy si připomněli v 
Olomouci. • Na návštěvu do ČSSR přijel oficielně rumunský 
zahraniční ministr George Macoveseu. • Pouze tři dni po­
trvá a pět filmů předvede takzvaný festival britského fil­
mu v Československu. ♦ 3,140.000 tun ropy za rok zpracuje 
v irácké Basře rafinérie, kterou tam postavilo Českosloven­
sko. • Průměrně 800-900 dolarů činí vyvolávací cena spor­
tovních a jezdeckých koní na mezinárodní dražbě v Pe- 
cínově u Benešova. • československý soubor písní a tanců je 
na uměleckém zájezdu v Tokiu. Má tam velký úspěch. • Na 
choroby srdce a cév umírá v Československu každoročně na 
padesát tisíc lidí. • Na československých silnicích dochází-při 
každé čtyřicáté havárii k smrtelné nehodě. •
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ZAJÍMÁTE SE O DĚNÍ V ČESKOSLOVENSKU? 

zajímÁ vÁs, co se děje vě světě?
čtete anglické, německé, francouzské nebo jiné ci- 
tojazyčné časopisy. Zjišťujete, že doba, kdy věnovaly 
bodně místa Československu, pomalu, ale jistě mizí. 
Je to škoda. Ta malá země v srdci Evropy nejenže 
byla, ale stále je bolavým místem světa a jeho svědo­
mí. Podrobné informace o událostech v Českosloven­
sku z hlediska rámce mezinárodního dění, informace 
leckdy unikátní, které v žádném jiném tisku nenajdete, 
přináší pravidelně náš týdeník. Není-li vám osud bý­
valé vlasti lhostejný, stanete se čtenářem Amerických 
Listů.

Zebe odstřihněte a zašlete na adresu: 
AMERICKÉ LISTY,
Postfach 3, 8027 Zürich/Schweiz
Přihlašuji se za odběratele “Amerických Listú” 
a předplatné zaplatím poštovní složenkou (ce­
loročně, pololetně, čtvrtletně. Nehodící se škrt­
něte. Roční předplatné S. Fr. 50-00, pololetní

■S. Fr. 25.00, čtvrtletní S. Fr. 13.00 nebo pře­
počet v jiné měně: Předplatné je možno uhra­
nete.) Roční předplatné S. Fr. 50.00, pololetní 
dit i šekem nebo móney ordeř.
Jméno: ................................................................ .
Adresa: ............................ ............................. .......

Málo povzbudivá pravda
strý kurs. Jejich mluvčím je 
zvláště Jan Kliment, jehož 
argumentace se dá shrnout 
vlastně do jedné jeho věty: 
“Výhybky se dají přehodit 
na kolejích, ne však v živo­
tě” Kliment se domnívá, že 
každá amnestie v kultuře by 
vedla k recidivě kontrarevo- 
luce.
Ať už se díváme na události 
v Československu v roce 1968
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Socialismus a kapitalismus
II.

Posledně jsme zahájili úva­
hu o současných posicích so­
cialismu a kapitalismu. Je k 
takovému úkolu jedna pod­
mínka: nepočínať -si jako 
straník toho nebo onoho smě­
ru, nehledat a nezaznamená- 
vat s větším potěšením vady 
a nezdary jednoho než dru. 
hého. Katastrofy a krutosti 
obou jsou dostatečně zapsá­
ny v historii. Socialismus je 
dnes nejhlasitěji a nejnásil­
něji representován sovět­
ským komunismem. Odchýli­
li se menší komunistická ze­
mě od sovětského svazu, mu- 
sí počítat s invasí. Jsou mi­
liony lidí, kteří socialismus 
jinak nepoznali, a jsou plni 
hněvu na něj. Jsou jiní, kteří 
jsou ještě plni hněvu na ka­
pitalismus. Zkoumejme, jak 
socialismus nebo kapitalis­
mus. bez ohledu na jejich 
manifesty, slouží prospěchu 
lidí, a jaký vliv to má na 
jejich posici.

Jak jsme už uvedli, smrt ka­
pitalismu byla nesčetněkráte 
prorokována a nepřišla. Do­
mníváme se, že jsme1 správ-

NA LEPŠI 
K VAŠATOVI

ně zjistili hlavní příčinu to­
ho: kapitalismus se vyvíjel 
s dobou, ustupoval — rád 
nerad — potřebám a vůli 
moderního demokratického 
státu. Staré Marxovy kritic­
ké salvy jdou nad hlavou ka­
pitalismu, jak existuje v 
druhé polovině našeho sto­
letí. Zůstane tajemstvím, co 
by Marx řekl k modernímu 
reformnímu demokratickému 
státu, byl to muž velkých, 
neoblomných vášní. Je však 
známo, že Engels, který pře­
žil Marxe a pozoroval první 
kroky reformy, odvolával ke 
konej svého života některá 
příliš důrazná tvrzení marxi­
smu.
Pokročme k dalším příčinám 
toho, proč kapitalismus do­
sud nebyl smeten jako něco 
co bylo zcela přežito a čeho 
už není nejmenši třeba. Marx 
odkázal kapitalismu trvale 
špatné jméno, avšak mohli 
bychom místo “kapitalismus” 
říkat “svobodné podnikání” 
a tak poněkud převést pozor­
nost od peněz k činům. V po­
řadí příčin, proč kapitalis­
mus (svobodné podnikání) 
přežil, stojí na druhém mí. 
stě otázka výrobnosti, vý­
konnosti. Můžeme to dokon­
ce nazvat příčinou obrov­
skou. A můžeme se domní­
vat, že Karl Marx snad nej­
více ze všech by byl litoval 
toho, kdyby kapitalismus 
byl nikdy neexistoval.
Z “Komunistického mani­
festu” Marxovi epigoni nej­

Ferdinand Peroutka

méně — množí nikdy. ■— ci­
tují jeho začátek. V něm 
Marx dříve, než kapitalismus 
začal proklínat, složil mu 
hold za jeho dílo, za to, že 
pozdvihl lidstvo k činnosti a 
tvořivosti, proti nimž všech­
na století minulá připadala 
jako lenivá. Až do konce své­
ho života Marx si zachoval 
názor, že kapitalismus zahá­
jil vývoj nezbytný k rozvoji 
lidské rasy, i když ji, podle 
dalšího Marxova názoru, po­
tom ničil. Ačkoli Marx ovšem 
s konečnou platnosti velebil 
kolektivismus, byl bez příz­
nivých předsudků o konkrét­
ních schopnostech svého smě­
ru. Byl si realisticky vědom 
toho, že žádný kolektiv, žád­
né kolektivy by nebyly 
schopny zahájit tu čilou a 
vyspělou výrobu, jakou se v 
jeho očích vyznamenalo svo­
bodné podnikání. Viděl ja­
sně obě stránky věci: socia­
lismus nemůže existovat bez 
velké, obrovské výroby ve 
velkých podnicích, bez je­
jich schopnosti chrlit spou­
sty výrobků na svět; na dru­
hé straně vděl, že v jeho do­
bě socialismus se všemi svý­
mi přívrženci nemohl tako­
vou výrobu vytvořit. Neměl 
k tomu ani potřebných zna­
lostí ani té odvahy, která se 
chápe všech úkolů. Jak Marx 
to viděl, svobodné podniká­
ní a buržoasie byly historic­
ky jediný činitel, schopný 
položit hmotné základy so­
cialismu, přeměnit malový­
robu ve velkovýrobu, vyna- 
lézt technologii k tomu po­
třebnou a organisovat kon­
cerny, tento základ budoucí- 
ho komunistického centrali­
smu. V Marxových očích hi­
storie předurčila kapitalis­
mus k tomu, aby vykonal 
přípravnou práci pro socia­
lismus. Potom, v jedné z o- 
pakujících se politických ne­
bo hospodářských krisí so­
cialismus vystoupí a převez, 
me všechno, co svobodné 
podnikání vytvořilo.

Marx však očekával od bur­
žoasie ještě více, ukládal jí 
také přípravnou úlohu poli­
tickou. Také na tomoto poli 
buržoasie měla být bezděč­
ným pionýrem socialismu. S 
důsledností, jíž jeho přívr­
ženci často nechtěli rozumět, 
Marx trval na tom, že1 socia­
listé musejí čekat, že revo­
luce buržoasní musí přijít 
před revolucí socialistickou 
a vykonat, k čemu proleta­
riát sám nemá sílu: počkej­
me, až buržoasie zboří hlav­
ní hradby minulosti, monar- x 
chii, církev, šlechtu, reakci. 
Teprve až buržoasie toto vy­
koná, proletariát, socialis­
mus vystoupí na scénu a po­
razí buržoasii.

Musíme se ptát, zda toto 
všechno není obraz minulo­
sti, a zda socialismus, před­
stavovaný sovětským komu­
nismem, rychle nedospěl a 
nedohonil výkony kapitali­
smu; Chruščov vyhlašoval,

že co nevidět jej i předhoní. 
Výsledek zdá se smíšený. Po 
padesáti letech sovětská me­
dicína patrně nijak nestojí 
za západní. Sověty ukázaly, 
co svede jejich věda, jestliže 
se soustředí na jeden úkol: 
sebevědomí západu bylo o- 
třešeno, když sovětský Sput­
nik první se vznesl do pro­
storu a obkroužil zemi. Není 
vyloučeno, že né Co podobné­
ho by se mohlo opakovat. 
Jsou na západě silné směry, 
které žádají, aby nesmírných 
sum, jichž vyžaduje výzkum 
vesmírného prostoru, byly 
raději věnovány na zvelebe­
ní života na zemi, na koneč­
né potření chudoby v jejích 
koutech, na školy, umění a 
zábavu. Kdyby tak bylo roz­
hodnuto, komunismus a ka­
pitalismus by se sobě vyrov­
naly v tom, že oba by v ně­
kterých ohledech vědecké 
bádání omezovaly, nefinan- 
covaly. Rozdíl mezi nimi by 
byl ve výběru toho, co má 
být opomenuto. To by záleže- 
lo na tom, jaké kdo má hlav­
ní úmysly. Záleželo by to na 
politice.
Až dosud na západě věda by­
lá pěstována bez omezení — 
kdežto v sovětech některá vě­
decká bádání byla omezová­
na a zakazována jakožto prý 
škodlivá socialismu. Sputnik 
byl briliantní a osamocený 
Výkon. Jiné sovětské vědy, 
méně chladné k člověku, ne- 
pokročily tak daleko. A je 
otázka, zda vynalézavost 
svobodného západního pod­
nikání i přes Sputnika nezů­
stala zatím větší než vynalé­
zavost socialistická, jak to­
mu bylo za Marxe. Jeden 
fakt lze pokládat dokonce za 
přímý důkaz, že tomu tak je. 
Roku 1972 Amerika a Ru­
sko se dohodly, že společně 
budou pracovat k tomu, aby 
“atmosféra” mezi nimi se změ­
nila, aby bylo méně nepřá­
telství, aby místo toho, co 
rozděluje, bylo spíše hledá­
no, co spojuje. Tento cíl byl 
po celém světě vřele uvítán. 
Jiné, hmotnější stránky do-
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všem našim váženým zákazníkům, přátelům a známým 
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RADOSTNÉ SVÁTKY VELIKONOČNÍ A

BOHATOU POMLÁZKU PŘEJE

OTTO F. KUCERA

hody se pomalu, postupně 
odhalovaly. Politická dohoda 
mezi Amerikou a Ruskem 
má rozsáhlé obchodní a ho- 
spodářské pozadí, z něhož 
možno usoudit, že vynaléza­
vost kapitalismu ještě stojí 
na prvním místě, a že sověty 
jsou si toho vědomy.
Po druhé světové válce so­
věty rozprostřely na západě 
síť svých špionů, aby chyta­
li kapitalistická výrobní ta­
jemství. Ještě nedávno vzbu­
dilo úžas a skandál ve dvou 
hlavních evropských zemích, 
když se jim odhalilo, kolika 
stům nebo i tisícům sovět­
ských špionů slouží jako 
hostielé. Ale západ se naučil 
tuto patrně neměnnou okol­
nost přijímat s resignací. Z 
nějakých důvodů špioni, ač­
koli byli tak četní, nedodali 
všechno, co sověty potřebo­
valy, snad proto, že nestačí 
jen znát tajemství vynálezu, 
je třeba také vědět, jak s 
ním prakticky zacházet a 
jak podniky vést. Když o do­
hodě s Amerikou jednaly, so­
věty vtělily do ní ujednání, 
že si koupí některé americké 
vynálezy, částečně za pení­
ze, částečně!. za politickou 
vlídnost, a přijmou i pomoc 
amerických kapitalistů; a od­
borníků, aby je pomohli zdo­
mácnit na ruské půdě.
Bezprostředně po druhé svě­
tové válce ony historické váž­
ky, jež váží socialismus a ka­
pitalismus, se naprosto klo­
nily na stranu kapitalismu. 
Nikdo neočekával pomoc od 
socialismu, kapitalismus ■ byl 
beze vší pochyby jediný či­
nitel, který byl schopen vy­
robit a dodat. Amerika na­
bídla pomoc všem, sůvěty z 
politických důvodů ji od­
mítly a menším komunistic­
kým státům, které jim byly 
poddány, zakázaly ji přij­
mout. To vytyořilo v Evropě 
jakousi velmi, citelnou hra­
nici. V jedné její části násle­
dovala desítiletí chudoby — 
již je možno pokládat za zby­
tečnou, nenutnou. V druhé 
části, v zemích, které ame­
rickou pomoc přijaly, rychlá 
jejich obroda byla nej viditel­
nějším — nejnepopíratelněj - 
ším triumfem kapitalismu. 
Připomeňme k tomu, že kaž­
dý triumf je dočasný, a že 
během doby bude vystaven

novým zkouškám.
Sovětský komunismus měl 
dvě největší ctižádosti: stát 
se nejvlivnější velmocí — 
která nakonec bude porou­
čet. světu. Za druhé — 
předvést světu, jak vysoká 
bude životní úroveň, až s člo­
věka spadnou okovy kapita­
lismu. O první z těchto cti­
žádostí sovětský komunismus 
spíše mlčel, aby demokraté si 
nezačali dávat pozor. Avšak 
druhou svou ctižádost, do­
kud byl v příjemném stadiu 
theorie a slov, komunismus 
předváděl v křiklavých bar­
vách. Životní úroveň bude 
“netušená”, “dosud nepřed­
stavitelná”, každým způso­
bem nebývalá. Pohled na půl 
století ukazuje, že to přišla 
zcela jinak. V této věci ko­
munismus utrpěl svou nej­
horší porážku, kapitalismus 
získal největší triumf, který 
překáží tomu, aby jeho tak 
často předpovídaná smrt se 
dostavila. Marx uznával prů­
kopnickou rolí kapitalismu v 
jiných v«;cech, avšak fakt je, 
že kapitalismus se stal: prů­
kopníkem i vysoké životní ú- 
rovně, a komunismus se lou­
dal daleko, daleko za ním. 
Životní úroveň, již dával — 
byla někdy nepředstavitelná 
v jiném smyslu. Místo, aby 
byla zvýšena v komunistic­
kých zemích byla na dlouho 
snížena. V Americe i v ev­
ropských zemích r.eálný 
příjem pracujících byl za 
jednu generaci zdvojnásoben, 
život o to dvojnásobně obo­
hacen. V komunistických ze­
mích bylo zatím studené še­
ro. Zde člověk denně hledal, 
■kde by dostal maso, kde mlé­
ko, kde nějaký nástroj, kde 
by bydlel.
Ať jakkoli je přitažlivá vy- 
soká životní úroveň, nemá 
být postavena nade všechno. 
Mívá i své pochybné strán­
ky. Ale v soutěži, již komu­
nisté sami vyhlásili, kapita­
lismus po půl století se uka­
zoval jako nepochybný vítěz. 
A lidé necítili velké nutkáni 
zakroutit krk tomu, kdo je 
lépe živí a hojněji jim opa­
třuje všechny životní potře­
by.
Budeme mluvit o dalších 
příčinách, proč kapitalismus 
zatím přežil všechna proroct­
ví.
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Jihočeské Velikonoce za první republiky
Příchodem Velikonoc ohro­
žoval se všechen život na sa­
motě za řekou Nežárkou. Na 
krůvku v koši pípala čerstvě 
vylíhla housata, ličky a kuřa­
ta, na zápraží na výsluní po­
skakovala kůzlata s jehňaty, 
ve chlívě, v jehož klenutí v 
hnízdech švitořily vlaštovič- 
ky, telila se Kropená a Tyro­
la a prvničku prasnici mu­
chlal celý tucet růžových 
prasátek. Barčino hříbě Lu­
cinka prvně vyběhlo na dvůr 
a i ten Mourek, malá Kadlí- 
kova cvičená kočka se zas 
okotila ve forotní posteli přes 
bedlivé hlídání všech pomá- 
cích. Z blízkého lesa zalétá- 
valy do humen hladové vrá­
ny ulovit z houfu havěti ko­
řist pro svá mláďata.

Trávnik dělící samotu od ko­
várny a ode vsi, musel být 
do svátků jak mlat vymetený 
březovými košťaty. V jeho 
svěží zeleni, jak v hedvábu, 
rozhozeno sedmikrás, dál ko­
lem břehu Žirovničky, až do 
cípu Nežárky jak sněžnou 
závějí bělaly se sasanky pod 
vrbovím a olšemi krčil se ja­
terník vedle pyšných blatou­
chů, které se jako zlaté du­
káty vzhlížely v prudké, jar­
ní, povodní vyčištěné řece.

Na lískách vlála vřetena je- 
hněd, na jívách stříbrné ko­
čičky jak buchtičky nadých­
nuté, olše na břehu řek a 
duby na tarase nalité mízou,

jen rozpuknout a vyrašit. 
Včelky v bzukotu svou pílí 
velebily jaro, vrabci se ha­
šteřili se špačky, skřivánci 
trilkovali nad oráči, ptactvo 
se pomalu navracelo do svých 
starých hnízd, čápi na sta­
rou lípu nejdřív. Všecko na 
dvoře, za humny, které voně­
ly ještě haldami chvůje a za 
stodolou přehoušlemi fialek, 
dál na ouvratích k polím přes 
louky k rybníkům dralo se 
o překot ven k životu jarním 
dechem velikonoc ze studené 
ještě země.

Svatý týden počínal Květ­
nou nedělí. Na památku slav­
ného vjezdu Páně do Jeru­
salema světily se ratolesti 
kočiček. Tatínek m,alým klu­
kům Kadlikovi a Béďovi vá­
zal velké kytice z jívových 
prutů a jedlové chvoje, do 
toho napíchal kočiček jen se 
stříbřilo a navázal na ně fá- 
bory všech barev. Pevnou 
kšandou se navlékly na ra­
meno, takže klukům na zá­
dech stály jako svíčky; tá­
bory ve slunci vlály, zvony 
vyzváněly, jak průvod obtá­
čel kostel, v slavném zahá­
jení Velikonoc. Posvěcené 
kytky nesměli kluci z ramen 
sundat až doma, kde je ta­
tínek rozebíral. Proutky ko­
čiček napíchal k mezím do 
polí, položil pod vrata a za 
trámy na půdě a ve stodole, 
aby ochránily od ohně a ji­
né pohromy. I dobytku do

Nechte Vaše peníze pracovat pro Vás! 
Zvýšili jsme úroky a platíme nyní:

7.50% přinese 7.90% 
na vkladní certifikáty 
aspoň $ 1.000.00 zaručené na čtyři roky

6.75% přinese 7.08% 
na vkladní certifikáty
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6.50% přinese 6.81% 
na vkladní certifikáty 
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na vkladní knížky 
v jakémkoliv obnose od $ 5.00 výše.
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Peníze jsou zaručené pro každého až do $20,000.00 
vládní pojišťovnou Federal Savings and Loan Insu­
rance Corporation ve Washingtoně.

•
Uložte si peníze u nás porostou Vám velmi rychle.

FOURTH FEDERAL SAVINGS AND LOAN 
ASSOCIATIATION

1355 FIRST AVENUE, NEW YORK N.Y. 10021 
aneb

2636 CENTRAL PARK AVE.,
Central Shopping Plaza, Yonkers, New York 10710 

and
590 EAST 187 STREET 
Bronx, New York 10458

žlabu, aby uhynutí bylo za­
žehnáno.
V tom velikonočním týdnu 
všichni domácí byli v jed­
nom kole od božího rána až 
do tmy tmoucí. Bílilo se a 
gruntovalo stavení, tolika 
malé havěti sloužit a do Vel­
kého Pátku musel být na je- 
telištích sebraný kámen — 
přes svátky “kvaltem” je- 
telíček v rose povyskočí, ká­
men zaroste, kosu na zlost 

' sekáčům stupí. Maminka by­
la zlatá osa, kol níž se všec­
ko točilo. Sama tak pilná a 
šikovná, že nebylo možná 
vedle ní všelijak utlouct čas. 
Neokázale vnitřně založená 
a hluboce zbožná dodržova­
la všechny náboženské sta­
robylé zvyky s vážným ú- 
konem ve víře svých před­
ků, jak roční doba kázala. 
Denně musel někdo z do­
mácích na pobožnost Křížo­
vé cesty a ku sv. zpovědi. 
Na zelený čtvrtek museli 
mužští zasít hrách, aby hod­
ně sypal. A jak z kostela za­
znělo gloria, velcí kluci Pe­
pík s Hondou třásli ovocný­
mi stromy, aby se urodilo 
dost ovoce. Posledním zaz­
voněním/ v 9. hod. ráno ule­
těly zvony do Říma. Kostel­
ník na věži otevřenými oke­
nicemi do všech stran řehtal 
řehtačkou poledne; tím oz­
namoval celé vsi přísný půst, 
který potrvá až do Bílé So­
boty do 12. hod.
Na Velký Pátek, kdy ještě 
celé stavení dýchalo pokoj­
ným spánkem, jen kohout 
vítal zakokrháním rozbřesk 
dne, a tatínek šel zasypávat 
koňům ovsa do žlabů, tu ma­
minka vycházela před slun­
cem východu na humna a na 
sad, u staré švestky “bo- 
sňačky” poklekla obrácená 
k východu a políbivší zem, 
vroucně se modlila. 
“Sluníčko z hory vychází, 
Pán Kristus se na smlrt strojí. 
Pilát se ho ptá: Pane, proč 
se tak třeseš?
Máš-li zimnici, nebo psotni- 
ci? Zimnici, ani psotnici ne­
mám. Jen na svou přehoř- 
kou smrt vzpomínám.

Kdo na mou přehořkou smrt 
vzpomíná, ten zimnici a 
psotnici pozbejvá.” Pak se 
devětkrát pomodlila Otče 
náš, aniž řekla Amen a po­
každé zbožně políbila zem. 
Z Nežárky a z obou potoků 
Žirovničky a Kamenicky se 
lehce přes trávník táhl zá­
voj mlhy, nad Tálama slabě 
blikala Jitřenka, nad Joná­
šovým sosním se rýsoval 
srpek měsíce a tatínek jdou­
cí pro proudící vodu do řeky 
na umytí všech, aby byli po 
celý rok “frišní”, “petrach- 
toval” nebe, zda se zakalí, 
nebo se na východě z červán­
ků vyhoupne slunce a před­
poví tak rok ourodný a do­
brý, nebo suchý a žíznivý, 
sprchne-li. Jako bedlivý ho­
spodář, měl vždy na paměti 
všechny lidové pranostiky. 
— Děti dlouho věřily v otví­
rání pokladů v Tálech vyso­

ko v “panských Kopcích” 
pod velkými tajemnými bal­
vany, při zpívání pašijí — 
panem řídícím, varhaníkem. 
K obědu k polévce “Durči- 
ně” přidělané jen podmá- 
slím byly jidášky. Přísně 
maminka dodržovala půst. 
Všichni se pokřižovali, když 
maminka metličkou žitných 
klasů smáčených ve svěcené 
Tříkrálové vodě světila svou 
rodinu a pak všecky kouty 
domu až na humna k polím, 
říkajíc svátá slova: “Pože­
hnání Boha Otce i Syna i 
Ducha svátého sestoupiž na 
nás a zůstávej s námi po 
všecky věky věkův amen.” 
Tím zažehnávala všechnu 
zlou moc, povodeň, krupobi­
tí, běsnění blesků a ohně i 
zloděje.

Na Bílou Sobotu se v zádi 
kostela pálil “Jidáš”. Malí 
kluci s křížkem, uhlíku na 
čele přinášeli konývku svě­
cené vody a pytlík dřevě­
ných uhlíků, jenž visíval ja­
ko měšec hojnosti ve špíži. 
Hojnost se z maminčiny píle 
smála odevšad. Na nudlo­
vém vále, na jitrnicových 
prknech všude bábovek a 
mazanců jak ze zlata, zdo­
bených dvoj a trojpleten- 
cem od středu točitě po bo­
chánku, nebo jen na kříž 
rozřízlých, uprostřed nich 
trůnil beránek v hliněné 
formě pečený. Na kamenném 
dláždění před pecí navršeno 
pekáčů s velikonoční hlavič­
kou z vajec a uzenýho masa, 
řežábkem se také leckde 
zvala. V předním, “lochu” na 
šrákách visela stažená koza 
s kůzlaty a beran, ve špíži 
džbeříky švestkoyé tradiční 
omáčky, jež se jedla stude­
ná k mazancům. Vůně, raj­
ská vůně velikonočních do­
brot se táhla až na dvůr a 
libě se chřípím vdechovala. 
Před polednem: rok co rok 
celá ves dodržela dvě minu­
ty ticha ve vzpomínce na 
své vojáky, padlé ve světové 
válec.
Pepík s Hondou z trubaček 
od hasičů z věže kostela do 
všech světových stran táhle 
a smutně vytrubovali na 
křídlovku. Kde kdo byl, ja­
ko na povel stanul, muži s 
obnaženými hlavami. Zaz­
voněním v poledne končil 
půst.
Ve sváteční odpolední nála­
dě tatínek pletl se syny dy- 
novačky z červených prout­
ků, pěkně do čtverhrana roz- 
marinkově, aby byly pružné 
a dobře přilehly. Holky — 
Milka s Mařenkou malovaly 
kraslice špendlíčkem ve vo­
sku smáčeným, v mnoha bar­
vách i cibulových šlupkách, 
celou kopu pro velikonoční 
hry sekanou a šibeničku. V 
parádní sednici na “veško- 
snu” byly plné chlebové o- 
šatky pomlázky od vesnic­
kých ’ vyhlášených malířek, 
jen se srdce smálo. Stará ko­
stelnice s dcerou a vnučkou 
po kolik už generací malo­
valy všemi vodovými barva­

mi kytičky a milostné říká­
ní do středu vejce, okraje 
pak na šráčku štětečkem 
kroužily, a pak kraslici po­
třely lakem. Ponocná zas na 
jasně růžovou kraslici malo­
vala bronzem ve vosku roz­
puštěným řídké metličky a 
hvězdice. Ale nej vzácnější 
kraslice byly od staré tety 
malíkovské mlynářky. Kou­
zelné, ba zlaté měla ruce, 
fantasii na různé vzory ú- 
žasnou. Jemné, jak krajkové 
růžice ať už jemným, špend­
líčkem s voskem malované 
od špice ku špici nebo zpro- 
střed vejce proti sobě zrov­
na jásaly sladěnou barev­
ností v překrásné karmazí­
nové barvě, která se stkví 
na blaťackých výšivkách 
svatebních zavíječek, krejzlů 
a košilek blaťackých krojů. 
— Dětem se však nejvíce lí­
bily oblékané vejfuky, zlu- 
kovské tety Tonky. Dvě pro­
tilehlé čtvrtě vejce byly po­
lepené barevným sametem, 
lemovaným zlatými cokýnky. 
Na bílých čtvrtích zas 
byly nalepené kytičky, čtyř- 
lístky a andělíčky a přetaže­
né zlatým dracounem. Na 
špicích zapíchnutá kokarda z 
různobarevných mašliček — 
nahoře s ouškem, k pověšení. 
Teta zářila, co přivezla za 
radost, ale tatínek mínil, to 
že je spíš panská pomlázka, 
do selské sednice že se ne­
hodí, ani pro mozolnou sel­
skou ruku, spíš pro fajnové 
panské ručičky.

Na slavné večerní Vzkříšení 
každý mladý musel vyšláp­
nout v novém, aby ho veliko­
noční beránek nepodělal. Do 
poslední chvilky domácí 
švadleny a krejčí převeliké 
pilno a potom zase jedovaté 
jazyky klevetnic. Z-celé ko- 
latury věřící spěchali k Bo­
žímu hrobu, kde malí kluci 
ministranti se den co den 
střídali v hlídání sv. těla Pá­
ně, klečíce trpělivě za pár 
šestáčků. Bolestné Tělo Páně 
spočívalo v jeskyni Božího 
hrobu v takové záplavě svíc 
a květin, až zrak přecházel. 
Jak jen mohla farská slečna 
Julinka se starou Johanou 
vypěstovat zrovna na veli­
konoční čas tolik kvetoucích 
hyacintů, tulipánů a mušká­
tů, bylo všem podivem. Na 
stupních červeným kobercem 
krytých klečela maminka v 
modlitbě, líbajíc všech pět 
otevřených ran Páně na kru­
cifixu a za ní už čekali dal­
ší, ženy, muži, omladina.

Do přítmí kostela zaplály 
rozžaté svíce, šum jako vá­
nek přelétl zástupem, jimž 
procházeli kněží s ministran­
ty s kadidlem, ve zpívaných 
modlitbách vyzvedli sv. mon­
stranci fialovým suknem za­
střenou. S odkrytou pak u ol. 
táře pan farář zapěl “Vstalť 
jest v této chvíli.” Na kůru 
se přidal sbor a všichni vě­
řící — plným hlasem. Čtyři 
starci důstojně se tvářící ro­
zestřeli nad p. farářem, v

E. Miklová-Koukolová
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pluviálu nebesa a průvod se 
ubíral přes kamenný most 
vzhůru vsí touž cestou, ja­
ko dávní předkové odpočíva- 
řící — plným hlasem. Čtyři 
všech oknech, kam oko do­
hlédlo, hořely svíce zabod­
nuté v jehlanu. To na památ­
ku slavného Vzkříšení Páně, 
že v podobě sv. monstrance 
tudy kráčel sám Pán Ježíš 
a nahlížel do oken, přináše­
je požehnání rodinám. Vý­
měnkáři, kteří hlídali doma 
nemluvňata — padali před 
svými vraty na kolena a 
zbožně se bili v prsa a kři­
žovali se. Dechová hudba 
slavnostně vyhrávala do kro­
ku, lidstva z daleka široka» 
konec průvodu k nepřehléd­
nutí.
Dávno již pohasl poslední 
červánek, tu a tam vysko­
čila i hvězdička na nebi — 
když po slavném “Tedeum” 
a požehnání rozcházeli se 
všichni s blaženstvím v srdci 
domů. Kluci se přitočili k 
holkám, poštípat novou pa­
rádu, aby je báby neuhranu- 
ly. U leckterých vrat milen­
ci stáli, už okázale svou lá­
sku netajíce a který měl 
přespolní vyhlídnutou, do­
provázel ji přes pole a zše- 
řelý les, do její vsi.
Božíhodové ráno, plné slu­
nečního jasu, který zlatil 
rozpuklé kvítí a rozdovádě­
ně laškoval s perličkami rosy, 
jež se duhově třpytila i na 
mladém osení, bylo v boží 
přírodě i ve vsi ještě slav­
nostnější včerejšího večera. 
Márinka kostelníkova skři- 
vánčím hláskem zpívala so- 
lo, kolikerý housle i klari­
nety hrály, varhany lehce 
jen přizvukovaly písním, ko­
stel sv. Prokopa zněl vrchol­
nou slávou Velikonoc. Oltáře 
samý květ, zlato a stříbro, 
krajky napiglované jako list, 
kňeží v zeleném ornátu bar­
vy naděje. Po mši sv. po ce­
lém hřbitově hloučků v přá­
telském hovoru. Dohazovači 
Frantl z fochtru merčili — 
které grunty by spojili svat­
bou, jak se mladí k sobě ma­
jí, které nevěsty už pod če­
pec zrajou. Kluci, dynovačky 
stočené v kapsách, honem 
je rovnali, pošvihovali hol­
ky, jen tak na “prubu” špá­
sem, na zítřejší pomlázku. 
Holky je upejpavé zvaly, jen 
ať přijdou, žádná by nech­
těla, aby jí pomlázka zbyla 
k posměchu, že kouše řetězy, 
aby jí nebolely po celý rok 
zuby.
Na konci vsi za Kosařovými 
humny, kde se pěkně opíra­
lo jižní slunce, od nepaměti 
se hrály velikonoční hry 
“šibenička a sekaná”. Břeh 
od pole tu byl mírně sváže­
ný, travička hustá a nízká, 
jak hedváb měkká. Po ní se 
koulela kraslice k ťuknutí 
druhé, ze šindelů opřeného o 
břeh hezky daleko. Šibenič­
ka se hrála v hloučkách po 
celé délce břehu. Bylo tu há­
dek i smíchu a pláče nad 
rozšlápnutou kraslicí. Okou­
něla tu batolata s babičkami, 
každý se zastavil, zakibico- 
val, zavzpomínal svých mla­
dých let. Velcí kluci, i mlad­
ší ženáči hráli velikonoční

čáru o šestáky. Každý pin­
kající si vymyslil čarující 
říkačky a napínal tím všech­
ny dychtící po dalším pin­
kání. V družnosti a přátel­
ské pospolitosti hrávalo se 
na návsi před umetenými 
vraty.
Vždycky o Hodě božím o- 
chotníci sehráli podařenou 
veselohru. Kdepak by mo­
hly oči rozjiskřené tolike­
rou radostí zaslzet zoufalst­
vím dramatu.
Ó, zlaté, pohádkové mládí, 
vzhlížející se v zrcadle svých 
dnů jen v toužení po lásce, 
v žertování s jasným, výhle­
dem do budoucnosti, bez 
rmutu a tíživých starostí. 
Pomlázka, velikonoční pon­
dělí, nedalo, omladině ani 
dospat! Kluci ve vyšívaných 
košilích s vlající červenou 
pentií u krku, bujaří mlá­
dím a jarem vyhledávali po­
schovávané holky, aby je 
důkladně a vesele vyšlehali 
pomlázkou. Holky na dyno­
vačky vázaly barevné mašlič- 
ky; do vyšívaných šátečků 
do uzlíku dávaly po 4-6 i 
svému znejmilejšímu po tuc­
tu kraslicích, ještě chasníky 
uctily vaječným koňakem a 
mazancem. Dostal-li někde 
nevítaný dotěra lichý počet, 
zpravidla tři kraslice, dostal 
“klepec” košem, aby víc za 
holkou nepálil. Bylo smíchu, 
pištění, výskotu, po celé vsi, 
jež byla ten den jak roje­
ním rozšumněný včelí úl.
Jen z města Jindřichova 
Hradce přicházeli malí chu­
dí koledníci. “Paňmámo zla­
tá, dejte vejce červený, ne­
bo bílý, slepička vám snese 
v koutku na zeleným prout­
ku jiný!”
Ale i ti, bohatě obdarováni 
vmísili se mezi děti, do ve­
likonočních her, které se 
hrály až do setmění, kdy se 
už velcí strojili do hospody 
k muzice. O příští neděli 
zvané “provodní” se tančilo 
ve vůkolních vsích, jen ja- 
rošovští farníci tančili o ve­
likonočním pondělku a tou 
výsadou se tolik pyšnili nad 
přespolňáky. Za pomlázku 
nejenom kluci holkám roz­
točili faldy ve večerní tan- 
covačce, ale o červencové 
pouti na sv. Prokopa dávali 
za ni perníková srdce a pyt­
líky poutě od strážských per- 
níkářů. “To tě, aby skoupili 
naši kluci půl krámu, voplát- 
ka poutě bude třeba pro šty- 
ři syny,” postesknul šetrný 
tatínek; ale maminčino zla­
té přející srdce nikdy niče­
ho pro radost dětí nelitova­
lo, rozumělo tolik mládí, ra­
dostem a touhám svých šesti 
dětí i jejich kamarádům, 
jimž byla samota druhým 
domovem.
Tak v Jarošově nad Nežár­
kou v jihočeské blaťácké 
vesnici — rozložené v údolí 
při toku tří řek a kolem ko­
stela uprostřed na vršku se 
vypínajícím, staročeské zvy­
ky svou líbeznou prostodu­
chostí prolnuly lidskou duši 
láskou, zažehnaly mnohdy i 
sousedské nesváry, stmelily 
celou ves v jedinou velikou 
rozjásanou rodinu v pohodě 
jarních svátků a radostí.

“Když jsem se před 15 mě­
síci vrátil z vyhnanství na 
Sibiři, nemohl jsem v Mosk­
vě pracovat. Nedostal jsem 
tam pracovní povolení a ži­
vil jsem se příležitostnou pra­
cí. Úřady mi dělaly neustá­
lé těžkosti. Tři měsíce po 
mém návratu za mnou při­
šel agent KGB a vyptával se 
mne na případ Jakira, Kra- 
sina a dalších. Když ho moje 
odpovědi neuspokojily, nad­
hodil, že bych si mohl najít 
jiné místo, kde bych žil, když 
se mi sovětské zákony ne­
líbí. Od oné chvíle mi bylo 
jasné, že v Sovětském svazu 
dál žít nebudu moci.”
V další otázce se ho noviná­
ři zeptali, zda chce zůstat i 
v emigraci politicky činný. 
Litvínov odpověděl, že se ne­
považuje za politika, že jeho 
pozornost patří spíš otázce 
lidských práv. “V našem boji 
nám šlo o morální cíle, o so­
lidaritu s pronásledovanými.

Východoněmecký režim tvr­
došíjně prosazoval tezi, že zá­
padní Berlín je a musí zůstat 
na Německé spolkové republi­
ce nezávislý nejen v politice, 
ale i ve sportu. Pojmutí zá­
padního Berlína do sportov­
ní dohody mezi Německou 
spolkovou republikou a Ně­
meckou demokratickou repu- 
likou odmítal. Důsledkem toho 
všechna vyjednávání mezi zá- 
padoněmeckým a východoně­
meckým sportovním svazem 
ztroskotala a po nezdařených 
rozhovorech, které se konaly 
loni v červenci v Magdeburku 
se zdálo, že dorozumění je 
beznadějné. K takové skepsi 
nemálo přispěl incident, kte­
rý se po magdeburských roz­
hovorech odehrál při plach-

jenže v Sovětském svazu jsou 
to ve velké míře politické o- 
tázky. Na západě jsou mi nej- 
bližší skupiny Amnesty In­
ternational, Budu i nadále u- 
silovat o to pomoci mým 
přátelům doma.” V této sou­
vislosti projevil Litvínov o- 
bavy o osud Vladimíra Bu- 
kovského, který je přes svůj 
špatný zdravotní stav držen 
v samovazbě, a o osud ge­
nerála Grigorenka.
Na otázku, proč mu, podle 
jeho názoru sovětské úřady 
povolily odjezd, odpověděl — 
že jeho odjezd byl dobrovol­
ný jen potud, že nebyl — na 
rozdíl od Solženicyna — po­
sazen do letadla v doprovo­
du stráže a pokračoval: “Je 
nepochybné, že dnes si v So­
větském svazu nepřejí pro­
cesy a skandály s takzvaný­
mi disidenty — tohle slovo 
nemám ostatně rád — , je­
jichž jména jsou na Západě 
známá. To však neznamená,

tařských závodech ve výcho- 
doněmeckém pobaltském mě­
stě Roztokách, a jichž se chtě- 
li zúčastnit jak západoberlín- 
ští tak západoněmečtí spor­
tovci. Tezi o třech německých 
státech tam pořadatelé závo­
dů demonstrovali tím, že ved­
le vlajky Německé spolkové 
republiky vyvěsili též vlajku 
západního Berlína. Západo­
němečtí sportovci proti tomu 
protestovali, a když pořada­
telé protest nerespektovali — 
z Roztok odjeli.
Dosti proto překvapilo, když 
5. března zatelefonoval ve­
doucí funkcionář východoně­
meckého sportovního svazu 
Manfred Ewald do západoně- 
meckého sportovního ústředí 
ve Frankfurtu a navrhl dal­
ší rozhovory. Předseda zápa- 
doněmeckého sportovního sva. 
zu Wilhelm Kriegel návrh 
přijal a nedávno oznámil, že 
došlo k dorozumění — že má 
být západní Berlín do mezi- 
německé sportovní dohody 
přece jen zahrnut. Podrobno­
sti však domluveny nebyly. 
Kriegel označil výsledky vy­
jednávání za kostru, kterou 
bude nutno naplnit teprve do­
datečně životem. Nicméně zá- 
padoněmecký starosta Klaus 
Schütz se vyjádřil optimistic­
ky. Vyslovil naději, že byl u- 
činěn další krok ke zlepšení

že se takové procesy nekona­
jí mimo Moskvu. Před ne­
dávném byl na příklad od­
souzen Viktor Gholosterov a 
můj přítel Gabriel Superfin, 
ne však v Moskvě1, ale v Or­
lu. Pokud se mne týká, vědí 
sovětské úřady, že můj hlas, 
pokud přichází ze Sovětské­
ho svazu, nalezne větší ozvě­
nu než když bude přicházet 
ze Západu. Tam bude stále 
tišší a nakonec zcela zanik­
ne. Ale v Sovětském .svazu je 
stále ještě dost lidí, kteří bu- 
bou v boji o lidská práva 
pokračovat.”

Další otázka zněla, zda pod­
le jeho názoru povede mezi­
národní uvolnění také k u- 
volnění uvnitř Sovětského 
svazu. Pavel Litvínov k tomu 
řekl:

“Jistě je dobré, když se lidé 
z různých zemí mohou set­
kat a navzájem poznat. Ne­
domnívám se, že stačí, když 
se setká pan Brežněv s pa­
nem Nixonem nebo ředitelé 
několika továren. Opravdové 
uvolnění může nastat jen 
tehdy, když se bude týkat i 
obyčejných lidí.” Z Vídně 
odjížděl Litvínov do Itálie, 
kde právě v té době probíha­
la stávka železničářů, takže 
musel svou cestu v Benát­
kách přerušit. Když se ho no­
vináři zeptali, zda už někdy 
viděl stávkující dělníky, přiz­
nal Litvínov, že dosud nikdy 
v životě. “Moc mě to zajímá 
a těším se na to.”

ph

vztahů mezi německými stá­
ty, a to ve smyslu čtyřmocen- 
ské dohody.
Zdá se, že východoněmecký 
režim projevil ochotu ke kom­
promisu pod tlakem z Mosk­
vy. Kremelší vůdci, jak zná­
mo, chtějí uspořádat olympij­
ské hry roku 1980 v Moskvě 
a zřejmě jim záleží na tom, 
aby německý zástupce v olym­
pijském výboru Willi Daume, 
až se bude projednávat, kde 
se mají olympijské hry ko­
nat, sovětskou žádost podpo­
roval.

ŠKODA v Irsku
Podle smlouvy s firmou To­
yota Treland se budou v Irsku 
montovat čs. osobní automo­
bily Škoda 110 L. Všechny 
díly a součástky — kromě 
pneumatik a autobaterií — 
budou pocházet z Českoslo­
venska. V prvním roce se 
počítá s montáží 500 vozů.

Zase na Petřín
Po technických úpravách by­
la opět pro veřejnost otevře­
na pražská Petřínská roz­
hledna. Věž, vysoká 60 me­
trů, byla postavena v roce 
1891 k jubilejní zemské vý­
stavě v Praze. Je zároveň sto­
žárem pro hlavní pražský te­
levizní vysilač.

Krok k lepším vztahům

Do Vídně před několika dny přibyl jeden z nej známějších so­
větských disidentů, Pavel Litvínov s rodinou. Litvínov je vnu­
kem někdejšího sovětského ministra zahraničí Maxima Litví­
nova, jehož vášnivá řeč na obranu Československa v době mni­
chovské krize v tehdejší Společnosti národů, řeč na obranu ma­
lého národa před agresí, vešla do historie. Bylo proto jen sa­
mozřejmé, že Maxim Litvínov byl před podepsáním paktu 
mezí Hitlerem a Stalinem své funkce zbaven.
Jeho vnuk Pavel Litvínov není politik, ale přírodovědec. Pře- 

• sto cítil jako svou povinnost protestovat 30 let po řeči svého 
dědy proti znásilnění Československa jinou světovou velmocí. 
Jeho protest proti okupaci Československa v srpnu 1968 na 
Rudém náměstí v Moskvě vedl k jeho odsouzení a po té k vy­
hnanství na Sibiři, odkud se teprve před 15-ti měsíci vrátil. 
První zprávy o tom, že má přiletět do Vídně, byly nepřesné. 
Podle nich mu totiž měl být povolen týdenní pobyt v zahraničí. 
Jak se však po Litvinovově příletu ukázalo, jedná se jen o další 
příklad metod, jak se sovětská KGB zbavuje nepohodlných ci­
zinců. V rozhovoru s rakouskými novináři o tom Litvínov řekl:

Interview s P. Litvinovem

Olomoucká doprava
Dopravní podnik v Olomou­
ci oslavil 75 let veřejné tram­
vajové dopravy. První tram­
vaj projela Olomoucí 1. dub­
na 1899 úsekem, dlouhým pět 
kilometrů, úředně stanove­
nou rychlostí 18 kilometrů 
za hodinu. Dnes má Olomouc 
šest trámvajových linek v 
délce 12 kilometrů a další 
linky autobusové. Poslední 
starý tramvajový vůz byl le­
tos předán Technickému mu­
zeu.
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SPORT

Výsledky 19. kola II. fotb. li­
gy: Kladno-Hradec 1:1, Vít- 
kiovice-Pardubice 1:0 B. By- 
strica-Trenčín 1:0, Bardějov- 
Jablonec 1:0, Bohumím-Tři- 
nec 1:1, NHKG Ostrava-Ústí 
2:1, Martin-Prievidza 3:0 — 
Kys. N. Mesto-Pov. Bystrica 
2:L Tabulku vede Třinec s 
26 body před Jabloncem a 
Bardejovem s 23 body.
y posledních dvou příprav­
ných utkáních před mistrov­
stvími světa, čs. repr. muž­
stvo porazilo finské hokejisty 
3:1 a 4:2. První zápas se hrál 
v Popradu, druhý v Praze. 
Světový šampionát probíhá v 
Helsinkách.

Kádrové změny ve stranic­
kých a vládních orgánech na 
závěr plenárního zasedání ú- 
středního výboru maďarské 
socialistické dělnické strany, 
jsou důležité jak svým roz­
sahem, tak vzhledem k posta­
vení dotyčných předáků. Prav­
děpodobně nejvýznamnější je, 
že Reszo,. . Nyers,. vynikající 
hospodářský odborník, a nej­
známější politik, přímo spo­
jovaný s přípravou a prová­
děním nového ekonomického 
mechanismu, zůstává sice v 
politbyru, ale byl zbaven 
funkce tajemníka ústředního 
výboru a navržen za ředitele 
ekonomického ústavu Maďar- 
ské akademie věd. Je jisté, že 
Nyers byl sesazen a jeho od- 
volání z klíčové funkce ve 
stranickém aparáte vyvolá 
nutně určité pochyby nejen 
o dalším průběhu reformy 
samé, ale snad i o konceptu a 
filosofii vlády, v níž byla re­
forma podporována. Nyers se 
totiž stal v nejvyšším vedení 
symbolem reformního komu­
nismu, praktikovaného v Ma­
ďarsku už přes deset let. Po­
dobným symbolem v kulturní 
a intelektuální oblasti byl 
Gyorgy Aczel, který byl rov­
něž odvolán z funkce tajemní, 
ka ústředního výboru. K to­
muto poměrně tolerantnímu 
intelektuálovi vzhlížela ma­
ďarská inteligence ne-li s ná- 
klonností, pak alespoň s re­
spektem a viděla v něm záru­
ku proti návratu k úzkoprsé 
straníckosti v, kultuře a v u- 
mění. Především toto prostře­
dí bude sledovat zvláště po­
zorně Aczelovu příští úlohu.

Aczel rovněž zůstává členem 
politbyra a byl jmenován mí­
stopředsedou vlády. Jakými 
úkoly bude pověřen a zda bu­
de nadále tak či onak dohlížet 
na kulturu a umění, ukáže 
blízká budoucnost. Na tom.

Mladí hokejisti USA si vybo­
jovali účast na příštích mi- 
strovstvích světa v záp. Ně­
mecku, když na kvalifikačním 
turnaji v Lublani (Jugosl.) 
získali prvenství beze ztráty' 
bodu. Američani postupně po­
razili Rakousko, Norsko, Ru­
munsko, Holandsko, Japon­
sko záp. Německo a Jugoslá­
vii.
Poslední ze série 4 kvalifi­
kačních utkání rozhodlo o no­
vém účastníku I. hok. ligy. 
Stal se jím celek TJ Gottwal­
dov, který v rozhodujícím zá­
pase porazil v Lipt. Mikuláši 
místní SK 2:8.
Los Angeles a Moskva jsou 
kandidáty na uspořádání o- 
lympíjských her v roce 1980. 
Na uspořádání zimní Olym­
piády v témže roku kandidu­
jí Chamonix. Vancouver a La. 
ke Placid v USA. Oznámil to 
oficielně sekretariát Meziná­
rodního olymp. výboru v Lau. 
sanne. O tom, kde se budou 
hry konat, rozhodne hlasová­
ní na příštím zasedání MOV 
ve Vídni, letošního 23. října.

—pza—

ZMĚNY V MAĎARSKU
jak bude tato otázka zodpo­
věděna, by mohl záviset pří­
ští běh intelektuálního živo­
ta v Maďarsku.
Zvláštní pozornosti zásluhu je 
jedna změna, a to povýšení 
Karolye Nemetha, který byl 
zvolen tajemníkem ústřední­
ho výboru- Nemeth, bývalý 
tajemník ústředního výboru, 

.pověřený zemědělstvím, a v 
poslední době první tajemník 
budapešťského výboru stra­
ny — je všestranný funkcio­
nář značného kalibru, který 
byl neoficiálně pokládán za 
možného Kádárova nástupce. 
Jé jasné, že jeho návrat do 
sekretariátu, kde Se možná 
ujme Nyersových úkolů, mů­
že ještě' posílit dojem, že ho 
připravují na ještě vyšší ú- 
koly. Jako předák, úzce spo­
jovaný s “dělnickými zájmy”, 
Nemeth. byl vždy počítán spí­
še ke konservativnímu kříd­
lu Kádárovy reformistické 
koalice. Toto spojení nabývá 
významu právě teď, když se 
úloha pracujících v nové ho- 
spodářské Soustavě, jejich 
místo ve společnosti a jejich 
hmotné podmínky ve srovná­
ní s ostatními vrstvami sta­
ly snad nejzákladnějším pro­
blémem ■ politického života 
Maďarska v posledních dvou 
či třech letech — otázkou — 
na které patrně závisí celá 
budoucnost maďarské refor­
my. Oprávněné stížnosti mno. 
ha průmyslových dělníků, že 
jejich podíl na výhodách no­
vé soustavy je příliš malý — 
využili patrně odpůrci refor­
my k tomu, aby brali v potaz 
nejen mzdovou politiku vlády, 
ale celý koncept a ideologii 
reformy. To se poprvé dra­
maticky ukázalo na listopa­
dovém zasedání ’ústředního 
výboru v roce , 1972 krátce 
před návštěvou sovětského 
vůdce. Brežněva v Budapešti. 
Toto plénum vidělo korekci

VELIKONOCE V SALEMU . . .
(Dokončení se str. 1)
Od jedné hodiny v noci na ne- 
děli chodí ulicemi kapela, 
náležející ke kostelu a -— při­
rozeně — tvořená Moravský­
mi bratry, a hraje a zpívá 
chorál: “Vstávejte, spáči, 
noc už odlétá, probuď se ko­
nečně, Jeruzaleme!” A lidé 
vstávají a přidávají se k prů­
vodu, a zpívají sebou.
Cílem je Starý Salem, pů­
vodní osada, přesně podle ar­
chivních nálezů restaurova­
ná, sloužící dnes jako mu­
seum, s náměstím, kde na 
pódiu k tomuto účelu posta­
veném, slouží na úsvitu Bo- 
žíhodové neděle reverend Ri­
chard Amos mši, kterou v 
nepohnutém tichu zahajuje 
zvoláním: “Pán vstal- z mrt­
vých . . .!”
A potom, po mši jdou všich­
ni v předlouhém průvodu — 
za tichého modlení na hřbi­
tov, na Boží akr. — Lidé se 
rozestaví mezi hroby a ka­
pela zahraje Beethovenovu

generální politické linie k 
obnovení zákonného místa 
dělnické třídy jako vedoucí 
síly společnosti, což se opět 
odrazilo nejen v hospodářské 
a společenské linii, ale i v ce­
lé politické, ideologické a kul­
turní oblasti. O nějakém ná­
hlém obratu “čelem vzad” 
nemůže být řeči. Ze všech ze­
mí Varšavské smlouvy, zůsta­
lo Maďarsko nadále nejvíce 
zaměřeno na reformu a je 
pravděpodobné, že tomu tak 
bude i po změnách. Ale v já­
dru, formě ä odstínech lze ro­
zeznat změny. Nej patrnější 
je to na kulturními poli, kde 
byla loni učiněna administra­
tivní opatření například pro­
ti Hegedušovi ä jeho stoupen­
cům a kde sebevědomý Aczel 
musil ve svých projevech pře­
jít na výrazně obrannou li­
nii.
Sověty se oficiálně tvářily, že 
jsou pro maďarskou reformu 
a vždy vyjadřovaly napro­
stou důvěru v Kádárovo ve­
dení. Občas však dávaly na­
jevo svou skepsi nebo přinej­
lepším; pochyby. Vskutku ce­
lá logika sovětské politiky vů­
či východní Evropě od srpna 
roku 1968 by ukazovala na 
nedůvěru Moskvy k těmi prv­
kům maďarských reforem — 
které uznávají, ba povzbuzují 
pluralistické stránky spole­
čenského a hospodářského ži­
vota. Jak velký byl sovětský 
tlak na takovou korekci, je­
jíž jsme dnes svědky, není 
známo. A nic se neví o sou­
hře mezi maďarskými odpůr­
ci reformistů Nyersova typu 
a jejich názorovými spojenci 
v Moskvě. Lze bezpečně před­
pokládat, že změny v Maďar­
sku jsou v naprostém soula­
du s četným opatřeními so­
větského vedení z posledních 
dvou let, zaměřenými na u- 
pevnění ideologické soudrž­
nosti.

Hymnu na Vzkříšení. Modle­
ní tiše pokračuje a jak při­
bývá červánků jitro osvětlí 
na .hrobech záplavy květů a 
v pozadí svěže zelené pahor­
ky.

KDO PO 
SVOBODOVI?
Zahraniční tiskové kancelá­
ře zaznamenaly zprávu o ne­
moci presidenta Ludvíka 
Svobody. Oficiální zpráva z 
Prahy oznamovala, že presi­
dent je ve státním sanatoriu 
a že nepřijímá návštěvy. O- 
nemocnění 781etého presi­
denta tak znovu vyvolává o- 
tázku, kdo ho dříve či pozdě­
ji v této vlastně jen repre­
zentativní funkci vystřídá. 
Presidentovo,zdraví bylo ne­
jisté už- nejméně dva roky, 
dosud však nebylo nikdy oz­
námeno, že by se léčil v ne­
mocnici. V několika uplynu­
lých měsících Svoboda nevy­
konával své formální povin­
nosti, osobně nepřednesl ani 
tradiční novoroční projev a 
neobjevil se ani na oslavách 
komunistického převratu.

Podle zahr. zpráv, jistý vel­
vyslanec, kterého Svoboda 
přijal v prosinci sdělil, že 
presidentova myši byla už 
tak rozrušena, že rozhovor s 
ním byl prakticky nemožný. 
Vloni v březnu byl Svoboda, 
jak známo, ještě jednou zvo­
len do pětileté presidentské 
funkce.

Jeho nástupcem by mohl být 
například Alois Indra, třia- 
padesátiletý, dogmatik, kte­
rý je od prosince 1971 před­
sedou Federálního shromáž­
dění. Zahraniční pozorovate­
lé v Praze soudí, že presi- 
dentská funkce by mohla 
neutralizovat jeho vliv a po­
sílit tak pozici Gustava Hu­
sáka. Gustáv Husák by sám 
připadal v úvahu jako kan­
didát, ale pozorovatelé se do­
mnívají, že je to nepravdě­
podobné, protože by asi nech­
těl opustit funkci generální­
ho tajemníka strany, v níž 
spočívá skutečná moc. Zdá 
se totiž nepravděpodobné, že 
by Husák mol spojit presi- 
dentskou funkci s funkcí ge­
nerálního tajemníka, neboť 
by to vyvolávalo řadu nepří­
jemných vzpomínek na ob­
dobí Antonína Novotného. 
Novotný byl kritizován prá­
vě také za kumulování těch­
to funkci a k jeho, nejostřej­
ším kritikům, patřil právě 
Gustáv Husák.

Mák — léčitel
Možnosti zvýšení osevních 
ploch mákem v Severomo­
ravském kraji pro využití v 
lékařství byly projednány s 
pěstiteli máku ve spolupráci 
s Výzkumnou stanicí olejnín 
v Opavě a zástupci podniku 
Slovakofarma v Hlohovci.
Dojde pravděpodobně k roz­
šíření z původních 500 ha na 
800 ha osevní plochy. Slova­
kofarma je ročně schopna 
zpracovat asi 10.000 tun ma­
kovic.

Hřbitov se tiše prázdná, slav­
nosti skončily a návštěvníci, 
r.ádi, že přijeli, odnášejí si 
jedinečný zážitek, který, jim 
připravili, potomci prvních 
českých exulantů . . . ■

ŠŤASTNÉ 
ZAKONČENÍ
A. Pořízková obdržela povole­
ní odjet z československá i se 
svými dvěma dětmi. Infor­
maci o tom přináší jak tisko­
vá kancelář Reuter, tak fran­
couzská tisková kancelář 
AFP. Anna ■ Pořízková byla 
zatčena v září 1971 společně 
se dvěma Švédy, když přile­
těla tajně do československá, 
aby se pokusila odvézt svou 
dceru Pavlínu. Oba Švédové 
byli odsouzeni k šestiletému 
žaláři, později byli však de­
portování do Švédská. Paní 
Pořízková byla rovněž od­
souzena do vězení, výkon 
trestu byl však odložen, pro­
tože v době svého tajného 
příletu byla těhotná. Druhé 
dítě, chlapec, se pak v Čes­
koslovensku narodilo. Anna 
Pořízková žila u svých ro­
dičů poblíž Brna, nemohla 
však stálé obdržet povolení 
vrátit se i s dětmi ke svému 
manželovi do Švédska. Pří­
pad Pořízkových vyvolal ve 
Švédsku velké veřejné po­
bouření a způsobil ochlazení 
vztahů mezi vládami obou 
zemí. Vloni v červenci ozná­
mil švédský ministr zahra­
ničí Krister Wickman, že ne­
může přijmout pozvání k 
návštěvě Československa '•-*- 
dokud rodina Pořízkova ne­
bude opět spojena. Řekl tehdy 
doslova y televizním rozho­
voru během první fáze evrop­
ské bezpečnostní konference 
v Helsinkách: “Je pro mne 
nemyslitelné uskutečnit náv­
štěvu, dokud se případ -Po­
řízkových nevyřeší”

Směrovací čísla
Nedávno byla v Českosloven­
sku zavedena poštovní smě­
rovací čísla. Od 1. dubna se 
na všech čs. poštovních úřa­
dech zásilky s číslem a bez 
čísla oddělují a zpracovávají 
odděleně. Je v zájmu všech 
účastníků poštovního provo­
zu číslo uvádět, neboť tyto 
zásilky mají přednost.

Jde pouze o racionalizaci ma­
nuálního třídění. Teprve asi 
4-5 let bude nasazena i nová 
technika. Čs. pošta vydala 
brožuru se seznamem všech 
poštovních směrovacích čísel, 
založených v podstatě na sy­
stému amerického “zipcode”.

Naše knihy v exilu
Knihy vlastní edice a všech 
exilových nakladatelství do 
celého světa zasílá

LITERÁRNÍ KLUB
K. J. Krušina, Box 239, S 126 
02 Hägersten 2, Sweden. Eu- 
rope.
Napište si o prospekt



PONDĚLÍ 15. DUBNA 1974 AMERICKÉ LISTY STRANA 7

(Dokončení se str. 1) 
sovětskému přání, abychom 
v rozhlase nemluvili o tom co 
sovětské úřady považují za 
vnitřní záležitosti.” Dostal od­
pověď, že novou politikou In­
formační agentury Spojených 
států je snaha “mít širší o- 
Icruh sovětských posluchačů a 
dosáhnout toho větším množ­
stvím zpráv a informací o 
Spojených státech.” Krátce, 
ušetřte neinformované Rusy 
tvrdých faktů o sovětském 
životě a dejte jim zpravodaj­
ské bonbony o Americe.
Rediel Keogh veřejně prohla­
šuje, že úkolem Informační a- 
genturý. Spojených států je 
“podporovat zahraniční poli­
tiku Spojených států, ne ji o- 
ponovat.” A že “hlavním cí­
lem americké zahraniční po­
litiky je působit na zahranič­
ní politiku jiných zemí tak, 
aby se od konfrontace obrá­
tila k jednání — nikoli mě­
nit domácí poměry jiných 
společností.'’
Je to otřesné doznání, že Hlas 
Ameriky byl z orgánu nepo- 
tlačovaných faktů přeměněn 
v politický nástroj Spojených 
států. Tato přeměna by mo­
hla Hlas Ameriky připravit o 
věrohodnost i o posluchače.

Evans a Novák 
v “New York Post”

SOVĚTY
A WATERGATE
Vysocí funkcionáři v Ameri­
ce se začínají obávat, že by 
politické křeče, způsobené ob- 
žalovací procedurou proti pre­
sidentu Nixonovi, mohly brzo 
přimět Moskvu, aby od svého 
netypického mírného postu­
pu v politice uvolnění přešla 
k drsnější a útočnější zahra­
niční politice. Důležitou okol­
ností, která by mohla přivo­
dit tento neblahý obrat, je 
možný pád Richarda Nixona. 
Vysoký americký úředník — 
který se z povinnosti zabývá 
sovětskými věcmi se rétoric­
ky ptá: “Budou se Sověty dá­
le dohadovat s presidentem, 
který příští rok nemusí být v 
úřadě, který prohrál svou po­
tyčku s Kongresem?”
Nejsou žádné pozitivní důka­
zy, že by nyní za kremelský­
mi zdmi probíhalo velké pře­
hodnocování politiky ke Spo­
jeným státům., ale američtí 
politikové vidí mnohá zlověst­
ná znamení. Sovětské nutká­
ní znovu si rozmyslet politiku 
uvolnění by mohlo vyplynout 
hlavně z Nixonovy neschop­
nosti splnit sliby, které dal 
Moskvě téměř před dvěma 
roky: zajistit Rusům rovnost 
v obchodních vztazích a velké 
finanční úvěry. Na vrcholu 
moci před dvěma roky mohl 
Nixon Kreml ujistit, že může 
přesvědčit a přimět Kongres, 
aby tyto dvě záruky splnil.
Dnes, kdy zápasí s obžalobou, 
jeho vliv zm.izel.
Nadto se ukazuje, že Rusové 
jsou zcela pochopitelně fasci­
nováni americko-evropskou 
roztržkou, nov 'm faktorem, 
nepředvuhtelv 'm v době, kdy 
koncipovali plán politiky u- 
volnění. Kdyby se Moskva roz­
hodla změnit po pěti letech 
svou politiku, mělo by to nej­
horší bezprostřední následky 
na Středním východě, kde Mo­

skvu dráždí Kissingerův o- 
kázalý úspěch v politickém ře­
šení konfliktu. Rozhodnutí 
odvrátit se od politiky uvol­
nění zvýšilo sovětské naléhání 
na Sýrii, aby ještě tvrději žá­
dala oddělení svých a izrael­
ských vojsk na Golanských 
výšinách- Pak by následoval 
požadavek, aby se znova sešla 
ženevská konference- o Střed­
ním východě, na níž by se 
Moskva dramaticky postavi­
la za nejkrajnější aiabské 
požadavky a trvala by na o- 
kamžitém stažení izraelských 
jednotek z okupovaného arab­
ského území.

Způsobí-li nové myšlení v Mo­
skvě, jehož jsou některé zlo­
věstné náznaky, velký poli­
tický zvrat, znamenalo by to, 
že watergateská aféra pozře, 
la další oběť: nejodvážnější 
a nejúspěšnější americkou 
zahraniční politiku od počát­
ku studené války.
Evans a Novák v New York Post

PODAŘÍ SE TO 
KISSINGEROVI?
Zdánlivě nevyhnutelná roztrž­
ka ohrožuje nyní arabskou 
jednotu; je to vážné nebezpe­
čí pro hedvábně jemnou di­
plomacii ministra zahraničí 
Kissingera, který se snaží po. 
liticky vyřešit arabsko-izrael- 
ské války. Egyptského presi­
denta Sadata a saúdsko-arab- 
ského krále Faisala Kissinger 
nyní přesvědčil, že Spojené 
státy skutečně ukončily svort 
dlouholetou politiku prefero­
vání Izraele. Ale vojenská 
diktatura libyjského presiden­
ta Khadafyho, který má vlast­
ní bohaté naftové zdroje — 
rozviřuje politický neklid 
mnohem náruživěji než dříve. 
Khada fy vydáva miliony 
na podněcování protizápadní 
bouřlivosti a na financování 
vojenských operací v moha, 
medánských zemích. Prozá- 
padni Libanonci odhadují, že 
jen v Libanonu vydal Khada- 
fy v posledních několika mě- 
sicích 12 milionů dolarů na 
protizápadní a protiizraelskou 
propagandu. Khadafy apeluje 
na hluboko zakořeněné mo­
hamedánske instinkty. Jeho 
apel je jednoduchý: ať Kis- 
singer a americká vláda ve­
řejně říkají cokoli, nemají v 
úmyslu zatlačit Izrael zpět za 
hranice z roku 1967 a ani by 
se jim to nepodařilo, i kdyby 
chtěli.

Dlouhý a rozhořčený spor v a- 
rabském. světě o ukončení naf­
tového bojkotu a zvýšení pro­
dukce je dosud nejdramatič­
tějším symbolem Khadafyho 
moci a vizionářské politiky. 
Cas je na Khadafyho straně. 
Na jeho straně jsou také pa­
lestinští extremisté, moc ne­
omezených peněz z nafty a 
možnost mobilisovat a sjed­
nocovat arabský nacionalis­
mus — což je potenciál, který 
zajisté poroste, zatímco Iz­
rael má podle Kissingerovy 
politické formule našlapovat 
co nejťišeji.

Evans a Novák v New York Post

BEZ VŮDCŮ?
Udivující množství problémů 
doléhá v těchto dnech na de­
mokratické průmyslové země, 
a každý je polekán tím, že v 
čele jsou většinou málo vý­

znamní vůdcové, kterým chy­
bí jak veřejná podpora tak o- 
sobní inspirace. Od hospodář­
ské krize v třicátých letech a 
od druhé světové války nebyl, 
jak se zdá, politický zmatek 
na Západě nikdy tak hluboký 
jako dnes. Roky tehdejších 
krizí vynesly velké vůdce, ja­
ko byli Churchill, Roosevelt a 
de Gaulle, ale dnes nejsou v 
dohledu státníci podobného 
formátu. Nejpříhodnějším vy­
světlením, proč chybí silné ve­
denú, byla prostě inflace: nic 
nepodkopává popularitu vlá­
dy rychleji než velký vzestup 
cen — a nynější inflační met­
la v průmyslovém světě je 
nejhorší, jaká byla za této ge­
nerace. Ale v nynějším stavu 
věcí je i něco, co přimělo 
střízlivě uvažující politiky a 
politické vědce, aby hledali 
hlubší nepořádky a vyslovili 
nestřízlivé varování. O po­
litickém “soumraku bohů” se 
píší palcové titulky v Bonnu, 
kde nositel Nobelovy ceny mí­
ru Brandt nedávno varoval 
spolkový sněm, že západní 
Evropa stojí před “krizí de­
mokracie”. Se stejným pro­
blémem se setkáváme na ce­
lém světě. Mnozí liberální de­
mokraté se v dzichu ptají zda 
jsou staré a osvědčené demo­
kratické instituce dost pruž­
né, ale zvládly úkoly doby — 
nebo zda ochromení občané 
budou na složité problémy — 
které je sužují, hledat snadné 
odpovědi u demagogů.
“Je velkou ctností demokra­
cie”, poznamenal před mnoha 
lety Walter Lippman, “že po­
skytuje metodu, jak vytá­
hnout skutečnosti na světlo, 
a jak přimět vládce, aby vy­
jádřili své úmysly a podrobi­
li se obecnému úsudku”. Ale 
ačkoli bylo vyneseno na svět­
lo mnoho nepříjemných sku­
tečností, jen velice málo vlád­
ců je, jak se zdá, schopno se 
s nimi vypořádat. Kletbou 
moderní vlády je, že dnešní 
problémy přicházejí s větší 
rychlostí, než s jakou demo­
kratičtí vůdcové mohou před­
kládat řešení.
Vinu za nemoci, na něž chřad­
nou dnešní demokratické re­
žimy, nemají ovšem výhrad­
ně zbrklí nebo průměrní poli­
tikové. Jejich voliči od nich 
patrně žádají příliš mnoho. 
“Po druhé světové válce”, ří­
ká Zbigniew Brzezinski z Co- 
lumbia University “jsme vy­
vinuli demokratické systémy, 
v nichž . . . naše veřejnost si 
zvykla očekávat roční zvyšo­
vání výroby a příjmů bez o- 
hledu na sociální důsledky. 
Zároveň bylo stále méně po­
pulární být občanem — to 
jest udržovat loyalitu ke spo­
lečnosti, podřídit soukromé 
zájmy zájmům kolektivním.”

V takových dobách hrozí ne­
bezpečí, že se lidé začnou o- 
hlížet po muži na bílém koni, 
který nabídne jednoduché od­
povědi na složité otázky.
Někteří pozorovatelé předpo­
vídají, že demokratické země 
jsou nyní stále náchylnější 
naslouchat nějakému dema­
gogovi, který by je svedl s 
cesty k jakémusi novému fa­
šismu. Muž na ulici celkem 
nic neví o některých důleži­
tých problémech, jako je in­
flace a energetická krize. Ne­
rozumí jim a nemůže pocho­
pit, proč je pro jeho vůdce 
tak těžké tyto problémy vy­
vešti.

Newsweek

V INDEXE
právě vyšla nová kniha Arnošta LUSTIGA:
“ULICE ZTRACENÝCH”
Knihu, stejně jako všechny ostatní publikace Indexu, je 
možno objednat na adrese
INDEX, 5 Koln 41, Postfach 410511, West-Germany

Máte zájem o nové knihy vydané v ČSSR?
(též Klub čtenářů, Máj a další edice)
Pište si o nabídkové listy na adresu:
INTERCLUB, 6 Frankfurt/M. 61, Birsteiner Str. 27. West- 
Germany.

Víte, že
ŘEZNICTVÍ A UZENÄRSTVÍ JOSEF CURDA, 
MARGARTENSTR. II
. . . je jen 206 m od nádraží Selnau . . . vyrábí na 20 druhů 
českých a slovenských specialit . . . rozesílá maso a uzeniny po 
celém Švýcarsku (maso za velkoe’ zhodní ceny) ... při objed­
návce nad S. Fr. 50.— neúčtuje poštovné.

Nevíte? Tak přijďte nebo volejte 01/23 52 65

PSACÍ A POČÍTACÍ STROJE
pro krajany se slevou — jakož i veškeré opravy zařídí 
ANTONÍN ZETEK, Illnauerstr. 24, 8307 Effretikon,

tel. 052-32 53 08
SERVIS
vašeho vozu zajistí rychle a spolehlivě W. Pisoft,, společník fy: 
AUTO WEISS, Altstetterstrasse 228, 8048 Zurich,

tel. 01-62 14 55.
poradce pro čsl. právo
4000 Basel, St. Alban-Talstrasse 19
Tel. 061/42 86 95
Porady písemné nebo ústní po telef. dohodě.

SOKOL ZURICH
pořádá v pořadí již 3. reprezentační ples dne 9. února 1974. 
Je zajištěn větší sál ve “Spiergarten” v Altstettěh. Bližší 
informace sdělí sestry Dagmar Koblasová na tel. 01/88 78 79 
a Marie Mařasová na tel. 01/91 35 29.

Se svoláním nové konference 
komunistických stran to ne­
bude podle všeho snadné. My­
šlenka se začala sice už veřej­
ně přetřásat, a to poprvé v 
prosincových projevech bul­
harského předáka Todora Živ- 
kova a jeho maďarského ko­
legy Jánoše Kádára, ale ne­
stala se ještě programem vět­
šiny stran. Nesporně se my­
šlenka dostala na přetřes i 
při nedávných československo- 
polských stranických jedná­
ních, ale kupodivu nenašla 
pak konkrétní zmínku v zá­
věrečném komuniké, ve kte­
rém se hovořilo pouze o ak­
tivní účasti v mezikomunistic- 
kých diskusích v zájmu spo­
lečné taktiky a strategie. Vel­
mi konkrétní bylo zato ko­
muniké o návštěvě delegace 
západo-berlínské odbočky Jed. 
notné socialistické strany Ně­
mecka ve Varšavě, které vyz­
valo k uskutečnění evropské 
konference a k zahájení pří­
prav na konferenci světovou.

Na druhé straně mnoho ko­
munistických stran dokáza­
lo myšlenku nové mezinárod­
ní konference dosud úplně 
ignorovat, což je většinou 
projev výhrad, kdežto japon­
ská a španělská strana ji do­
konce ofevřeně odmítly. Ru­

munská strana, o jejíchž vý­
hradách nemůže být pochyb, 
zvolila jinou taktiku. Gene­
rální tajemník Ceausescu v 
rozhovoru pro vídeňský Die 
Presse nic neignoroval, nic 
neodmítl, ale hovořil o pod­
mínkách. Dal najevo, že auto­
nomii a nezávislost každé ko­
munistické strany považuje za 
nedotknutelné a že odmítá 
organizování jakéhosi soudu 
o politice určité strany. Ceau- 
sescu se nevyslovil proti kon­
ferenci jako takové, ale obdo­
bí příprav pro něho zřejmě 
ještě nezačalo. Podle Ceau- 
sesca “až se dospěje k defi­
nitivnímu, všeobecnému závě­
ru, že konference je potřeb­
ná, vyjasní se také, jak se má 
přistoupit k přípravám této 
události”. Je to dost mlhavá 
formulace; pravděpodobně 
znamená, že po oficiálním svo. 
láni přípravného výboru kon­
ference začnou rumunští a ji­
ní komunisté klást konkrétní 
podmínky pro průběh i ob­
sah sněmování. Buď jak buď, 
už předem, prohlásil Ceuases- 
cu velmi určitě, že případný 
závěrečný dokument může 
být připravován jen za sou­
hlasu všech účastníků, ale že 
současně nemohou z takového 
dokumentu vyplývat pro ko­
hokoliv nezvratné závazky.

Krajanský oznamovatel

SOUD NAD ČÍNOU?

S ČÍM SOUHLASÍME...
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V létě 1964 se vracel sovět­
ský genetik Šores Medvěděv 
z dovolené a na nádraží v Ki- 
jevě si koupil Zemědělské 
noviny, jiné už nebyly. Na­
šel v nich článek, který ho 
napadal — Medvěděv tehdy 
vystoupil proti chránenci 
strany a vědeckému šarlatá­
nu Lysenkovi. Z útoku v no­
vinách si Medvěděv nic ne­
dělal, byl si vědom toho, že 
všichni jeho vědečtí kolego­
vé jsou stejného názoru a 
očekával, že vystoupí na je­
ho obranu. V té době však 
došlo k obratu v politickém 
klimatu a tak se v jeho po­
štovní schránce objevil jen 
jeden dopis, který mu vy­
jadřoval sympatie a zaříká­
val ho, aby se nepoddal, Jeho 
odesilatelem byl Alexandr 
Solženicyn. Tak vzniklo me­
zi vědcem Medvěděvem a 
spisovatelem Solženicynem 
přátelství a nakonec i spo­
lečný úděl. Před několika le­
ty přijal Medvěděv s vědo­
mím a povolením sovětských 
úřadů nabídku vědecky -pra­
covat v Anglii. Jenže po ně­
kolika měsících byl pozván 
sa sovětské velvyslanectví v 
Léndýně a tam mu byl ode­
brán pas, poněvadž byl doma 
zbaven občanství. Spisovatel 
Solženicyn se stal vyhnan- 
cem o něco později.
“Vědecký a literární tábor si 
jsou v Sovětském svazu mno­
hem bližší než na Západě,’’ 
říká o tom Medvěděv v in­
terview g vídeňskou Die 
Presse. “Literatura znamená 
pro sovětské vědce velmi 
mnoho a přátelství, jaké by­
lo mezi mnou a Solženicynem, 
nejsou zvláštností.”
Na otázku, jak to, že v So­
větském svazu je ilegální li­
teratura tak rozšířena, dal 
Medvěděv toto vysvětlení: 
“Ilegální literatura má v 
Rusku dlouhou tradici. Pu- 
škin, Lermontov, ale i Toil- 
stoj se částečně tak stali zná­
mými. Vyžaduje to jen psací 
stroj, — rozmnožovací stroj 
v Rusku nikdo nemůže vlast­
nit. Rukopis je opisován — 
čten v malých skupinách a 
dáván dál, opět opisován — 
je to, jako když spustíte z 
kopce sněhovou kouli. Mno­
hdy se dosáhne velmi pozo­
ruhodného nákladu. Není to 
ilegální, opisování není za­
kázáno, — dokud spisovatel, 
o kterého jde, se nedostane 
do těžkostí, — dokud od ně­
ho vycházejí jiné knihy. Cen- 
surá může zasahovat jen 
proti tištěným knihám.” 
“Myslíte, že tyto zásahy bu­
dou pokračovat a že dokonce 
se zostří?” 
“Myslím, že ne. Rusko je 
dnes relativně otevřená ze- 
mě, mladí lidé jsou mnohem 
lépe informováni než tomu 
bylo ještě před 10-ti lety, je 
řada kontaktů.”
Na otázku, co si myslí o tom, 
že někteří lidé na Západě — 
kteří usilují o zmírnění na­
pětí, vidí v lidech jako je 
Solženicyn nebo on sám pře­
kážku, Medvěděv odpověděl: 
“Myslím, že dopisy, prote­
sty, zákroky, apely, ať jsou

od jedinců čí od skupin, jsou 
užitečné a pomáhají nám — 
myslím tím sovětskému lidu. 
Jinak je to s vládami, ty 
musí udržovat dobré vztahy, 
jen v tom případě mohou za­
sahovat. Jakmile se styky 
zhorší, zmenši se i tyto mož­
nosti,”
Medvěděv se pak zmínil o 
Jevtušenkovi, že “je velmi 
málo účinné, jestliže je tako­
vý disident sovětskými úřa­
dy umlčen, poněvadž se naj­
dou jiní, kteří se ozvou, při­
čemž spojení mezi literáty a 
vědci jim poskytuje jistou o- 
chranu: moskevská vláda si 
nemůže dovolit propustit ce­
lou řadu vědců, jak to mohla 
dělat ještě za časů Stalina. 
Jevtušenkovy přednášky by­
ly sice zakázány, ale jemu 
samotnému se zatím nic ne­
stalo.”                                 ph

Čs. televize se občas pokouší 
na nepolitických, ale spole­
čensky závažných tématech 
prokázat svou důsažnost. Ak­
ce — čas od času pořádané 
— se jmenují “Pokus pro 14 
milionů”, čímž se rozumí o- 
byvatel. V březnu byl ná­
mětem pokusu boj proti al­
koholismu, tedy akce v pod­
statě chvályhodná. Podle sta­
tistiky se utratí ročně za al­
kohol v České republice 17% 
všech výdajů za potraviny, 
na Slovensku dokonce sko­
ro 25%. Loni projednávaly 
národní výbory na 250.000 
prohřešků, způsobených pod 
vlivem alkoholu. Stejně stou­
pá i počet kriminálních Či­
nů s přísadou alkoholu — v 
roce 1970 jich bylo z celko­
vého počtu 26,6%, v roce 
1973 už 29,5%. Zvláštní po-

zornost věnovaly příslušné 
orgány přestupkům v týdnu 
“pokusu”: v té době bylo na­
příklad zadrženo na 500 ři­
dičů, kteří pili před jízdou, 
na záchytné protialkoholické 
stanice bylo dopraveno 820 
osob, výtržnost způsobilo dal­
ších 500 osob a těžké ublíže­
ní na zdraví (vše pouze pod 
vlivem alkoholu) bylo způso­
beno v 73 případech. Celko­
vý počet sledovaných trest­
ných činů, přestupků a pře- 
činů hledané kategorie v té 
době činil skoro 3000. Na­
mátkou konkrétně: v Trut­
nově jezdil po městě opilý 
zaměstnanec s popelářským 
vozem, v Benátkách nad Ji­
zerou ujel podnapilý řidič, 
který způsobil vážnou neho­
du, v Sadské ohrožoval opi­
lec rodinu střelnou zbraní, v

Šumperku se podobný ne­
šťastník utopil v řece. Kon­
trola chodila také po restau­
racích a hostincích, kde zji­
stila i jiné důvody, proč se 
pije víc a častěji než dřív.

Především pokles pracovní 
morálky: třeba v Teplicích 
a Oseku bylo zjištěno v jedi­
ném dni 60 osob, které strá­
vily v hospodě celou pracov­
ní dobu. Jedna skupina do­
konce s muzikou. Závody — 
jak se ukázalo — jim směnu 
uznaly za odpracovanou. Dal­
ší důvod: nedostatek a vyso­
ké ceny nealkoholických ná­
pojů: například Coca-cola sto­
jí Kčs. 6,80, zatímco půllitr 
Budvaru, dobrého pivá, Kčs. 
3,50. Navíc —- podle dotazů 
— většina pohostinských zá­
vodů o televizní akci vůbec 
nic nevěděla.

Večery pod lampou s českou knihou
Čtenářský hlad po dobré české knize trvá. Doma i v cizině. Kdežto doma současná literatura stagnuje, a 
starší kvalitní věci se vydávat nesmějí, my v emigraci máme v tom ohledu větší štěstí. Také Universum Sokol 
Pblications patří k vydavatelstvím, které jsou sto zájmu čtenářů o dobrou českou knihu vyhovět. Zde je 
seznam a stručný popis knih, vydaných doposud naším nakladatelstvím:

DEMOKRATICKÝ MANIFEST —
Ferdinand Peroutka. Vyznání víry v demokracii, svo­
bodu a právo na národní sebeurčení. Mužný boj s ideo­
logií komunismu, jehož slabiny jsou zde odhalovány 
nej povolanějším mistrem pera. Kniha skutečně hodná 
tradice českého humanismu.
POČITADLO —
Petr Den. Sbírka essejí, zkoumajících vztahy mezi 
náboženstvím, politikou a matematikou, jež se zároveň 
snaží dát novou náplň pojmu “demokracie”, aby re- 
voluce davů a nových národů, měnící podobu našeho 
století, nebyla revolucí nihilismu, prosté moci a smrti, 
nýbrž revolucí míru a života.
VE VLÁD# DRUHÉ REPUBLIKY —
dr. L. K. Feierabend. Paměti muže, který spoluřídil 
osudy národa a státu v tragické pomnichovské době. 
(Rozebráno).
VE VLÁDĚ PROTEKTORÁTU —
dr. L. K. Feierabend. Pokračování pamětí člena české 
protektorátní vlády z doby po 15. březnu 1939, obsahu­
jících množství zajímavých a významných detailů o 
tehdejších událostech.
Z VLÁDY DOMA — DO VLÁDY V EXILU — 
dr. L. K. Feierabend. Autor zde líčí svůj dobrodružný 
útěk z Protektorátu přes Maďarsko, Jugoslávii a 
Francii do Londýna a popisuje zajímavým způsobem 
poměry v tehdejší exilové vládě presidenta Beneše. 
ANTONÍN ŠVEHLA — 
textová a fotografická monografie, vydaná ke stoleté­
mu výročí narozenin tohoto politika, který spoluza- 
kládal, budoval a řídil mladý československý stát. Ne­
postradatelná publikace zejména pro mladé emigran­
ty, kteří o Antonínu švehlovi doma buď neslyšeli vů­
bec, anebo jenom nepravdy.

ÚHLEM NA OBLOBU —
Miroslav Rašín. Sbírka cestopisných črt, zejména z Již­
ní Ameriky, politických i intimních úvah již zemřelé­
ho autora,, je moderním protestem proti odlidštění a 
zmechanizovaní světa.

BEZNADĚJE A NADĚJE —
Karel Valehrach. Krajan, písmák líčí svůj těžký, avšak 
zkušenostmi bohatý život, v němž křížem — krážem 
procestoval všech pět světadílů, s očima otevřenýma a 
se srdcem, které rozumí lidské bídě.
OD A DO Z —
veselé abecední fantazírování-slovy a kresbami — po­
pulárního komika Járy Kouta.
VERŠE ZE ZÁSUVKY A VERŠE ZAPOMENUTÉ — 
Josef Martínek. Cesko-americký novinář a básník tu 
ve čtyřech částech podává silné básnické obrazy ně- 
kolika svých životních údobí.
HOLOUBEK,KTERÝ SE NA VŠECHNO PTAL — 
Josef Martínek. Půvabná dětská knížka veršů s lahod­
nou češtinou a podivuhodnou fantazií.
SONGS OF THE DESERT —
Josef Martínek. Sbírka anglických básní, které byly 
otištěny ve více než 40-ti amerických a kanadských 
časopisech. Autora zde inspirovala zejména velká ame­
rická poušť na jihozápadě USA.

LEDY SE HNULY —
V. N. Duben. Kniha nutná pro každého, kdo chce vě­
dět, kdy a jak začaly drobné sopečné výbuchy, které 
pak, po několika letech, vedly k Pražskému jaru.
THIS AND THAT —
E. J. Popera. Kdo zná české verše tohoto básníka, ji­
stě sáhne se zvědavostí po jeho první sbírce básní 
anglických.

KAŽDÁ Z TĚCHTO KNIH PŘEDSTAVUJE TVORBU NAŠICH PŘEDNÍCH SPISOVATELŮ A BÁSNÍKŮ, 
ŽIJÍCÍCH MIMO SVOU VLAST. ZAKOUPENÍ NĚKTERÉ Z NICH OBOHATÍ JISTÉ VAŠI KNIHOVNU

OBJEDNÁVÁM:

Demokratický manifest —
Ferdinand Peroutka ................................... $4.00

Počitadlo — Petr Den  ............................... 2-50
Ve vládě protektorátu — 

dr. L. K. Feierabend ...  3.00
Z vlády doma — do vlády v exilu — 

dr. L. K. Feierabend ..............................3.00
Ledy se hnuly — V. N. Duben ........................... 3.00
Antonín Švehla ...................................................... 3.00

Úhlem na oblohu — Miroslav Rašín .........   2-50
Beziiaděje a naděje — Karel Valehrach ..........   2.50
Od A do Z — Jára Kohout................................... 1.50
Verše zé zásuvky a verše zapomenuté —

Josef Martínek ........ ,....................... .............. 2-00
Holoubek, který se na všechno ptal —

Josef Martínek ............   1.00
Songs of the Desert — Josef Martínek............... 3.00 
This and that — E. J. Popera ........................... 2.00
Půlnoční pacient — Egon Hostovský ............... 3.00

Šores Medvěděv o disidentech Pokus s alkoholem


